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Walter ‘Henkeh:

JIn Gedanken bin ich bei Euch”

Ich bin heute zu Euch gereist, ohne
Urlaubschein, ohne Fahrschein, nur mit
dem leichten Gepick meiner Triume und
Gedanken beladen. Ich bin gekommen,
um bhei Euch zu sein, wenn die Kerzen
am Weihnachtsbaum angeziindet wer-
den, Ich bin gekommen nur in Gedanken,
ja, nur so,

Es ist wunderbar nur in Gedanken zu
reisen, Ich spiirte ganz deutlich, wie
meine Schritte vom Bahnhof beschwingt
wurden, wie ich um die Ecke bog, wie
meine Stiefel im Schnee knirschten; dort
drithen unser Haus, im Giirtchen die
schiitzend abgedeckten Rosenbiische. Ich
lklingelte, dreimal ganz kurz, wie frither;
dreima]l kurz, das war ich. Ein leichter
Schreck wird Dir ins Herz gefahren sein,
denn niemand, auller mir, wiirde drei-
mal klingeln. Das witternde Schleichen
der Kinderbeinchen horte ich im Flur.
Wer ist da? rief die Grofie.” Bezogen
gleichsam wie aus einem fernen Traum
hast Du den Schrei (lpr Kinder gehort,
den Jubel il timmen. Ich bin
nun da, liebe Frau. Ich bm bei Eueh, ob-
schon ich geschrieben habe, daB ich
nicht kommen wiirde. In Gedanken bm
ich bei Euch.

Ich denke jetzt daran, als ich damals
auszog, im August 1939, Ich denke
daran, wie die Tage und Wochen wuch-
sen. Teh denke an die erste Kriegsweih-
nacht im Bunker am Westwall, wo ein
kiilmmerliches und  beklagenswertes
Biumchen den Weihnachtsabend er-
hellte, ich denke an die zweite Weihnacht
in einsamem Unterstand am Meer, und
nun ist schon die vierte Kriegsweihnacht
da.

Soll ich noch einmal diese unvergeBli-
chen Tage beschworen; die Wochen des
Westieldzuges, unsere Midrsche auf dem
Balkan und die unerhértén Monate des
Kampfens und Ringens in RufBland, die
hinter uns liegen? Ich vermag es nicht
in Worte zu fassen. Kaum, daf} ich an
Rinzelheiten denke; ein Bild steht vor
mir, vor mir, vor dem alle homerischen
Schlachtenbilder erléschen, Nie, soweit
wir denlken konnen, hat es @hnlich Gro-
fles und Gewaltiges gegeben.

Aber nun bin ich bei Buch. Du hast
die Kerzen angeziindet, Dein Wesen ganz
und gar dem Augenblick zugewandt, Ein
tiefes Stromen ist in Dir. Dort stehen
die Kinder, fiebernd glithend, was der
Weilinachtsmann gebracht hat. Drei
Paar Kinderaugen sind unverwandt auf
de flackernden Kerzenlichter gerichtet.
Stumm und begliickt stehe ich in der
Fcke, sehe die Gesichter der Kinder, das
Leuchten und Glidnzen in fhren unsgchul-
digen Augen, aus denen eine unzerstor-
bare Gewillheit erwichst,

Es ist jetzt, wihrend ich den Brief
sohcibe, drei Uhr morgens, Ein kleines
Korzenlicht wirft seinen Schein in die
enge Bleibe, in der nun alles weicher ge-
worden ist. Um mich versammelt sind die
schlafenden Kameraden, Mir ist wunder-
lich zu Mule, denn mitsamt dem Atmen
dss  emen  gegelt nun  meinerseits
ein tiefstrémendes Gefiihl des Gliickes,
der Danlbarkeit durch den engen Be-
reich des Gemaches, Man hat es nie glau-
ben wollen, dafl diese rauhen Seelen, die

or hellen S

Krainburg, 23. decembra 1942

E| lHNAC\Lr-

SOLDATENWEIHNACHT

Es kommt zu uns Soldaten,

Aus Kinder- und Mutterland,

Auf Helmen und Granaten
. Hat sein Schein gebrannt.

Fin Licht ist uns erglommen,
Das" wuchs in jeder Nacht,
Will iiber uns auch kommen,
Will in uns sein entfacht.

Es kommt aus alten Miren
Mit seinem jungen Schein.
Auch Herzen, die sich wehren,
Soll'n nen entziindet sein.

————

dort schlafen, die schossen und auf die
geschossenen wurde, so0 schlafen kénn-
ten. Ich weil, wohin die Triume gehen.
Der da, der hat ein Kind von zehn Mo-

naten, das hat er noch nicht gesehen;

diese beiden, Ernst und Robert, sind
genau ein Jahr lang nicht mehr zu Hause
gewesen. Der Leutnant hat elf Monate
seine - junge KFrau nicht mehr gesehen,
und nun liegt er da in der stillversonne-
nen, nichtlichen Stunde. WeiBit Dy, liebe
Frau, wo die Triume all digser Minner

; miinden ?

Kein Weibnachwbaum 143t uns hier
Seine Lichter flackern. DrauBen tastet
die' Kiilte um dle einsame Kate, Des
Postens  Stiefel knirschen im Schnee,

' Das Licht, es will dir scheinen

Wie aus einem Mutfergesicht,
Das iiber dem Wunder des Kindes
Dich anschaut und stumm zu dir spricht.

Herybert Menzel.

m

zwolf Schritte hin, zwdlf Schritte her.
Manchmal hilt der Posten inne, viel-
leicht geht sein Blick zu den Sternen,den
milden, und versthnenden Kameraden am
winterlichen Himmel, Er wird sich gar
nicht schamen, zu zugestehen, dafl er
mit seiner Frau, mit seinem Jungen in-
nige Zwiesprache hilt, Und es ist kein
falascher Klang dabm, wernn er sagt: Ich
bin dir gut.

Gleich, liebe Frau, werde ich mich
zwischen die Schlafenden legen. Ich
werde die Gedanken _wandern lassen

. durch’ die . Triume und werde zu. Euch

kommen Ich werde zanz nahe. bei, Euch

~ sein, ganz. nahe bei Dir und dén Kin-

dern.

_nasprotnika, tako je

TEN 1942

Frlcd:'ldm Horstmann:_
Celrti bozicni prazniki v vojni
Te dni sem prejel pismo od svojega

brata iz fronte. Nahaja se na Vzhodu.
Tam je dobil prve mesece das Eiserne

Kreuz I Klasse, za bojevanje pri za-

vzetju krimske luke Kertscha mu je bilo
pa podeljeno das Eiserne Kreuz 1. Klasse.
Takrat je bil Se poddastnik. Danes se
bojuje njegova divizija nekje na Kavka-
zu. Pred desetimi tedni je bil doma na
dopustu po 20 mesecih.

»Ravno sem dovriil noéno obhodno
straZoe, se glasi v pismu. »Ura je tri po
polnoéi: Da se Vam javim Ziv, bom Se
pred zoro spisal to pismo. Kajti ob Sti-
rih se priéne dnevni ,ples” in konéa Sele
o mraku.¢ Dalje se glasi: »Dan po vr-
nitvi z dopusta sem Sel v poloZaj. Bilo
je pred 17 dnevi. Od tega dneva dalje
ge nisem ved umil, kaj Sele bril, Treba
je zobe mocno stisniti, da se ne zgub!
Ziveev. To je vendar, na kar sovraZnik
v svojem obupu $e upa, da se bodo nasi
#ivei polagoma zrahljali. In zato si mo-
ramo in bomo zbrali vse sile...«<

Kratko je to pismo. Toda vsaka bese-
da pripoveduje o vojaikem doZivetju
Frontni vojak malo govori. Z njegovega
obraza se bere samo dejanje. Ne govori
o tem, izvrdi ga. Spozna sovrainikovo
namero in nastopi zoper njo.

Samo na neki prijavnici ob brljavi
svedi je pisano pismo. Tam zunaj je pre-
zal sovraZnik. In vendar je pisava, kot
pred tremi leti, ko je morala biti jasna
ko trgovska. Raje je Se bolj strumna.

To pismo vsebuje vet kot samo oseb-
no pismo svojemu bratu. Je pismo med
milijoni, ki so vsa enako odlo¢na. In to
po eno in polletnem boju proti najsrdi-
tejfemu sovraZniku, ki se danes postavi
kakemu narodu nasproti. Doéim se ev-
ropski narodi pripravljajo na boZi¢ne
praznike, ki 'mikjer ni -dobil tako

. globokega pomena kot v nem3kem na-

rodu, se nahaja nemski vojak in z njim
pripadniki skoro vseh evropskih naro-
dov daleé v sovraZni deZeli, da domovi-
ni ohrani tudi v bodode.ta praznik. Na-
mesto boZiénega zvonjenja domovine,
mu posilja boljSevik- svoje Zelezne po-
zdrave za boZiéni praznik. To dela, ker
ta praznik sovraZi, ker je praznik dru-
Zine, katere eksistenco unituje, ker je
praznik Iuéi, ki jo sovraZi, ker je pro-
totip teme in zmede.

Vojak tam zunaej stoji za nas vse na
Sveto noé¢ pred soyraznikom, tudi za te-
be, ki misli§, ko to beres, da si izven
svetovnega dogajanja. Dodim se mora
frontni v03ak to no¢ morda najbolj iz-
kazati, lahko mi_praznujemo nemoteno
boZi¢ni praznik. Mi tu doma nosimo sa-
mo del bremena vojne, ki ga mora pre-
naSati vojak tam zunaj vsak dan. Ti-
sote kilometrov je korakal grenadir na
Vzhod. Stoji v deZeli, ki mu je tuja in
ki se mu protivi. Kako neizprosna je ta
pokrajina, to je izkusil prejinjo zimo.
Toda kakor je premagal svojega Zivega
t remagal tudi dru-
ge ovire:' brezkonénost pokrajine, ne-
stanovitnost klime, zapulfenost cest in
rek. Ce danes nekje na Vzhodu priZge
nemski. vojak boZidne svede v svojem
bunkarju, stori to pad boljdimi pogoji
kot o BoZidu 1941, In te pogoje si je
sam ustanovil, '

Domoyina pofiilja danes svoje pozdra-
ve in Zelje na fronto. To stori Ze véetr-
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Grof Ciano v Fiihrerhaupiquartiéru

Politiéni In vojaski ramvorl - Zastavijo se vse sile za koniné rmago

Fiihrerhauptquartier, 22. dec.
Fithrer je sprejel kraljevskega zunanjega
minista grofa Ciana, ki s s Sefom itali-
janskega generalnega &taba mardalom
Cavallerom mudi na kratkem bivanju
v Nemdéiji. Fiihrer je imel z grofom Cianom
in marSaJom Cavallerom dne 18 .in 19, de-
cembra razgovore o vseh yprasanjih skup-
nega vojskovanja Nemdije in Italije, Poli-
tiénih in vojaskih razgovoroy pri Fiihrerju
s0 se udelezili Reichsmarschall Hermann
Giéring, ReichsauBenminister pl, Rib -
bentrop in #ef Oberkommanda der
Wehrmacht Generalfeldmarschall Keital,
Sestanek v Fiihrerhauptquartieru je bil v
znamenju odlocrie volje sil osi, da zastavijo
vse modl za,dosego kondne zmage,

Glede vseh pretresenih vprasanj fe hil
doseZen popolen sporazum v misljenjih. Ne-
omajno prijateljstvo in sobojewniStvo Fith-
rerja in Duceja ter obeh njihovih narodov

so dall razgovorom z grofom Cianom in
marSalom Cavallerom, kakor vedno znak
posebne prisrénosti. Na obisk v Fithrer-
heuptquertiern so grofa Ciana in marsala
Cavallera spremljali italijanski véleposla-
nik Alfieri, nemski veleposlanik v
Rimu pl. Mackensen in politi¢ni so-
trudniki grofa Ciana ter &astniki 1talian-
ske vojske, zradnega oroZja in mornarice,

Fiihrer je sprejel Lavala

Fihrerhasuptquartier, 22, dec
Fiihrer je dne 19, decembra sprejel v svo-
jem glavnem stanu v prisotnosti italijan-
skega zunanjega ministra grofa Ciana,

‘ Reichsmarschalla Hermanna Géringa in

Reichsaufenministra pl. Ribbentropa, fran-
coskega vladnega Sefa Pierra Lavala na
daljsl razgovor o aktuelnih problemih
Francije.

Na ozemlju med Volgo in Donom

Besne bitke ﬂlilﬂlllllﬂlill\l in pehote

Od 11. do 20. dece:bra je bilo unifenih all upienjenth 1518 oklodnjakov

Oberkommando der Wehrmacht je dne
21, decembra objavilo:

Na gorski fronti v Kavkazu 50 se
nemski grenadirji in loyei ubranili SovraZ-
nih napadov deloma z nasprotnim napa-
dom. Tudi véeraj so se izjalovili deloma v
ogorcéenih bojih od moZa do moZa ponovni
poskusi Sovjetov predreti na ozemlju ob
Tereku. V zanosnem nasprotnem napadu je
bil sovraZnik, ki je mimogrede vdrl v nase
poloZaje, vrZen nazaj, in smo pri tem do-
bili Stevilne ujetnike,

VCrnem morju so lahke nemike po-
morske bojne sile potopile neko sovjetsko
podmornico. Na ozemlju med Volgo in
Donom Se trajajo trdi boji. V ogordenih
bitkah oklopnjakov in pehote so Sovjeti
zopet utrpeli velike zgube ljudi in materi-
ala, Pc dosedanjih porotilih je bilo véeraj
nad 70 sovra#nih oklopnjakov unidenih v
donskem odseku.

Ob srednjem Donu se je sovraZni-
ku, ki je bil Ze ved dni napadal z najmoé-
nejiim kopidenjem sil coklopnjaskih odre-
dov, posreéil vdor v ondotno obrambno

fronto. Plagali so ga z ogromnimi zgubami

boljsevikov. Da prepreéijo ogroZanje v bo-
ku, so nemske divizije, ki so prikorakale,
po nadrtih zavzele pripravljene poloZaje v
ozadju in 8 tem prepredile, da bi se razfi-
ril sovraZnikov zacetni uspeh. Boji Se tra-
jajo w nezmanjfani jakosti. Nemske, itali-
janske in romunske letalske sile s0 na te-
Zi8&h obrambne bitke zapovrstjo posegle
v boje. 23 sovraZnih letal smo sestrelili v
zraénih bojih, #est pa po protiletalskem

topniStvu zradnega oroZja. Pogrefamo eno
nemsko in eno romunsko letalo.

Neks. nembka napadalng skupina e, ko
se je ‘ubranila sovrainega napada, kljub
moénemu odporu z naskokom zavzela nek
sovraZni poloZaj. Naprej porinjeno opori-
Ste Veliki Luki se je tudi vleraj z uspe-
hom branilo silnih sovraZnih napadov.

V podroju Ilmenskega jezera so lastne
udarne dete razstrelile bojna postojanke in

bunkarje sovraZnika. Krajevni sovraZniko-
vi sunki so bili odbiti.
Na vzhodni fronti je bilo y &asu od 11.

- do 20. decembra unidenih, uplenjenih ali z

zadetki onesposobljenih 2za - premikanje
1518 sovjetskih oklopnjakov,

V Libiji je krajeyno bojevno delo-
vanje. V noéi na 21. december je bilo bom-

bardirano pristani§®e Bengasi, na morju

je pa bila teZko poSkodovana neka trgovska
ladja srednje velikosti,

NemsZko italijanske fete so v Tune-
ziji prepreédile sovrazne napade. Odredi
bojnih in lovskih letalcev so ponovno na-
padli Sotoriséa, kolone avtomobilov in le-
talska oporiSfa, pri femur je sovrainik
utrpel obdutne zgube. Na Sredozemlju je

‘sovraZnik zgubil enajst letal, mi pogreSa-

mo tri lastna letala.

Po nekem podnevnem napadu posamez-
nih britanskih bombnikov na severozapad-
no nemsko ozemlje je sovraznik ponoéi na-
padel z razstrelnimi in zaZigalnimi bomba-
mi ved krajev v zahodni Neméiji, zlasti me-
sto Duisburg, Nastala so znatna razdeja-
nja, predvsem v stanovanjskih é&etrtih in
na javnih poslopjih. Prebivalstvo je imelo
zgube. Noéni lovei in protiletalsko topni-
Stvo so sestrelili dvanajst britanskih letal.
Vrhutega smo podnevi nad francoskim
ozemljem zbili na tla Sest bombnikov in
nad morjem tri sovrazna letala.

V pretekli nodi je zrafno oroZje izvréilo
modan napad na pristaniiko mesto Hull ob
izliva Humberja. Vsa nemska letala s0 se
vrnila,

Nov Spanski letnik vpoklican
‘Madrid, 22. decembra. Naborni letnik

1919 se je moral javiti 20. decembra za slug-

bo v vojski. To je Ze tretji letnik, ki je bil
vpoklican od izdaje pooblastila za delno
mobilizacijo.

.Bpanski zunanji minister Jordanes bo Zel
na Portugalsko, da vrne obisk Salazarju.

Vaien reéni odsek osvojen

Sovietski napadi odbiti ~ Britanski rasilec zapadno od Orana polopljen

Oberkommado der Wehrmacht je dne
20. decembra objavilo:

VOdsekuobTerekuijra!nik brez

uspeha ponovil ‘napade. Med Volgo
in Donom so ne

ob sodelovanju z romunskimi detami z na-
padom pridobile nek vafen reééni odsek proti
sovraZniku, ki se je Zilavo branil. Modne
sovraZne napade na podrodju Stalingra-
da In v velikem donskem loku smo
odbili po ogordenih bojih, deloma z nasprot-
nimi napadi. Pri teh bojih so Sovjeti Zgu-
bili 104 oklopnjake, Letalski odredi za boj
iz bliZine 8o se bojevali proti sovrainim
rezervam, topnidkim polofajem in zhranim
oklopnjakom.

Na fronti ob Donu stoje nemike in

italijanske dete Se dalje v teZkem obramb- -

nem boju proti motnim sovjetskim silam

Boj med Donom in Volgo

Sovjeti $e dalje proti severovzhodu vrieni nazaj

Oberkommado der Wehrmacht je dne
19. decembra objavilo:

Na ozemlju ob Tereku 80 spodleteli
ponovni sovraZnikovi napadi deloma v ogor-
¢enih bojih od moZa do moza, V nasprot-
nem napadu so bile razkropljene nared
stojede dete in smo pri tem pripeljall 420
ujetnikov in Stevilen plen, Nem#ke in ro-
munske fete 8o med Volgo in Donom vrgle
sovraZnika, dasi se je Zilavo upiral, dalje
proti severovzhodu nazaj, Prl nasprotnih
napadih 8o zgubili Sovjeti tukaj 22 oklop-
njakov. V Stalingradu in v veli-
kém donskem loku smo se ubranili
sovraZnih napadov.

Na fronti ob Donu so Sovjeti z modnimi
gilami nadaljevali svoje napade, Nemske in
italijaske &ete so ob sodelovanju z letalski-
mi silami in protiletalskinii baterijami pri-
zadejale sovrainiku tezke zgube, Na ozkem
prostoru 8o Sovjeu samo oklopnjakov zgu-
bili nad 50,

V srednjem in severnen: odselku 80 se iz~
Jalovili krajevni napadi Sovjetov. Udarne
tete s0 na fronti pri Kandalaksi unitile
velje stevilo sovraZnih bojuih postojank x
njihovimi posadkami vred,

V Libij! so neméke in italijanske ¥ete
po nadrtih nadaljevale svoje operacije. Pri
tem so v hudili bojih znova uniéile 21 bri-
tangkih bojnih vozov. Pristaniife Tobruk
in letalisde Lucca na Malti je bilo ponodi
pilno peverozapadno od

Benghasija pa teiko pofikodovana neka
vedja sovraZna tovorns ladja.

V Tuneziji 8o nemiko-italijanske
zraine bojne sile zapovrstjo z dobrim
ulinkom napadale nared stojede sovrazni-
kove dete pri Medjez el Babu. Britansko-
amerifko zraéno orofje je vieraj zgubilo 18
letal, tri nem&ka letala se od svojega poleta

niso vraila,

Bojna in lovska letala so se podnevi bo-
jevala proti za vojno vainim ciljem na ju-
gu. Sovraznik je na zapadu 2zgubil btm
lotxln.. mi pogresamo eno lastno.

Ire divizije oklopnjakov

pehote in oklopnjakov. ' Skupine vojske in
zradnega orozja so zopet unidile 26 oklop-
njakov,nnj\ﬁnemodsekupaamomtre-

seku razbilo sovraZnikove nared stojede
dete. Zapadno od Toropeca je neka brza
bojna skupina kljub silnemu odporu v na-
skoku zavzela ved sovjetskih polozajev. So-
yrafni napadi proti nekemu nemikemu
oporiféu, ki smo ga trdovratno branili, so
ge .izjalovili =z zgubo desetih sovrainih
okloplnjlkov. 4

Na severnem odseku so lastne udarne
dete opravile uspelina podvzetja. Neka ob-
koljena slabejSa sovrainikovva skupina je

" bila uniZena,

V Libijiin Tuneaiji je obojestran-

sko delovanje izvidnidkih &e

Nyd)a-li v Kirenajki sa nemlkz bojna le-

tala poskodovala dve vedji sovrasnikovi tr-
govaki ladji tako motno, da jih je smatrati
‘za zgubliene. Pristaniste Benghasi je bilo

ponodi znova bombardirano,

V Tunezijl so odredi zraénega orofja na-
daljevali z boji prot# sovraznim oddelkom,
topniSkim poloZajem in taboriSfem novih
poiil jk.

Neméka podmornica je dne 18, deccmbra
zapadno od Orana potopila nekega britan-
skega rusilca.

Pri napadu preko Rokavskega preliva so
brza nemdka bojna letala 2 bombami po-
godila vaZne tovamidke naprave ob obali.
V zradnih bojih smo sestrelili eno britan-
sko letalo. Eno lastno letalo pogrefamo.

V bojih v velikem donskem loku se je
posebno odlikovala 11, divizija oklopnja-
kov, ki jo vodi Generalmajor Ba]ck.

Prodor skozi sovielske polozaje

Sovjeti so v Tetriek zgubill 70 letal - 21 britanskih leial sestreljenih

Oberkommando der Wehrmacht je dne
18. decembra objavilo:

SovraZni napadi na ozemlju ob Tere-
ku, v prostoru pri Stalingradu in v veli-
kem donskem loku so se izjalovili ob viso-
kih zgubah nasprotnika. Nad 20 oklopnja-
kov je bilo unidenih.

Med Volgo in Donom so nemike di-
vizije prodrle skozl mofno zasedens so-
vrainikove poloZaje na nekem previadujo-
dem goroviju in v napadu pridobile Be ved
prostora.

Pri e naprej trajajoéih

j obramb-
afh boilh na frontl ob Dmnhm

in nemfke &ete ob sodelovanju z zraénim
oroZjem dne 16, in 17. decembra unidile
vsega skupaj 101 oklopnjak. Motne zradne
bojne sile, med njimi tudl romunski, ita-
lijanski in ogrski letalski odredi, so podne-
vi in ponodi podpivali nemike in zaveznidke
dete. Ved sto sovraZnih letal je bilo uni-
dujofe pogodenih in tezka sovraZnikova
orofja 8o bila onesposobljena za boj.
Nadaljevane sovjetske napade v sred-
njem odseku fronte smo v zdruZenem de-
lovanju vojske in zrafnega oroZja razbili.
Odstrelili smo 28 oklopnjakov in prizade-
jali soyrainiky ftefke sgube, ¥V severnem

(ZRCALO CASA)

Relchsle Alfred Rosenberg je v svojstvu
kot Filhrerfev poverjenik za nadziranje celo-
kupne dusevne in svetovnomazorne prosvete in
vzgoje v NSDAP ustanovil Reichslehrgemein-
schaft §drZavno ufno skupnost). V njej se bodo
nahajall odlidni Parteigenossen, ki bodo vo-
dete delovall po smislu nalog, ki jih je Filhrer
dal Reichsleiterju glede prosvetnega dela v
celem pokretu,

Spanski drZavni poglavar in vrhovni vodja
Falange general Franco je podelil poveljniku
»Modre divizije¢ generalnemu poroéniku Mu~
nazu Grandeju red palmove veje v srebru z&
njegove odlitne zasluge. Palmova veja vV are«
bru je najvidje odlikovanje Spanske Falange,
ki jo je po smrtl ustanovitelja Falange Jose
Antonio Primo di Rivera yprvi¢ dobil Spaneo,

Bolgarski finanénd minister bo predloZil za«
konsk{ padrt, po katerem bodo izplalane dr«
Zavne penzije Bolgarom, ki so ostali zvesti svo=
il domovini v sedaj osvobojenih ozemljih Ma-
cedonije, Tracije in Morelije,

Poveljnik juZnoafriske divirlje v Libiji fe
prisal ob Zivljenje ob priliki neke letalske ne-
zgode.

V Teheranu, glavnem mestu Irana, je pri«
vkorakanju angleskih ¢et priflo do bojev, pri
katerih je bilo veliko mrtvih

Nasprotja v avstralskem parlamentu se ved«
no bolj priostrijo na vprasanje, ali se smejo
avstralske Cete po sili odposlat! na neavsts
ralska bojis¢a. V poslanski zhornici je bil vio«
Zen predlog, prl katere mbl naj bllo prepove=
dano podiljatl avstralake vojake siloma na tuja
bojisca.

Kakor javljajo severnoamerifke agenture je
vlada v Boliviji priSla na sled nameravanemu
putu od strani levitarsklih revolucionarjev. Ko-
lovodje so aretirall v rudnikem ozemlju pri
Potosti,

V Palestinl se je raziirila kuga v smerl ng
Tel Aviva v Sadiro, Pelajo se ®¥ nalrtom,
da bodo nekatere dele Palestine popolnoma
izolirali, Kugo 80 raznesle britanske cCete, Id
80 prifle iz Indije.

Po dekretu Duceja bo mobilizirana stranks
fasistov z vsemi svojiml &lani. 8 tem stoji od-
slej vsak &lan stranke pod vojnimi zakoni, ka-
dar Izpolnjuje svoje dolZnosti,

V krogih angleike Kolonije v Lizbond trde
z vso odloénostjo, da hofe Churchill nastopiti
novo potovanje v Washington zaradi vaznlh

srazgovorov z Rooseveltom. Predmet teh raz-

govorov naj bl bila predvsem sprava Anglije
in Zedinjenlh drZav v mifljenju glede Severne
Afrike.

Cetrti hoZitni prazniki v vojnl

(Nadaljevanje s 1. stranl.)

tid v tej vojni o prazniku svetlobe. Po-

zdravi, ki jih piSemo moZem tam zuna na
Ironti, 50 pmun( Z NAso Sreno Krvjo. DA,

paj jim mod, da vzdrze tudi v naJhuJSih‘
naporih bitk in v najvedjih skufnjavah
duge, Iz njihovega boja zraste naSa vera
na zmago, nela nezrudljiva vera naj jim
pa zopet da mo& za nova dejanja, V tej.
nalodljivi skupnosti fronte in domovine se
zbira nem#ki narod okrog svojega Fithrer-
ja, enoten v volji, da ne odloZi meda prej,
dokler ne bo izvojevana zmaga.

odseku 8o fete vojske in Waffen-44 pri bo-
jih udarnih et unidile Stevilne bunkarje in
bojne postojanke. Krajevni napadi Sovje-
tov so bili odbiti.

Dne 17. decembra so Sovjeti zgubili v
zratnih bojih 90 letal, mi pogreSamo 11 le-
tal

V Libiji potekajo operacije neméko-
italijanske armade oklopnjakov po nadr-
tih, dasi so odredi britanskih oklopnjakov
poskusali motiti jih z neprestanimi sunki v
bok. Nasprotnik je pri tem utrpel visoke
zgube.

V Tuneziji je samo delovanje izvid-
nidkih ¢et, Neméko in italijansko zra&no
oroZje se je bojevalo proti motoriziranim
gilam in topnikim poloZajem soyraZnika.
Noéni napadi so bili naperjeni proti Zelez-
nifkim napravam v Algeriji. Na Sredo-
zemlju je sovraZnik zgubil osem letal po
nemski lovski in protiletalski obrambi, pri
kateri so bile 5tiri lastne zgube.

Britansko letalstvo je v protekli no#i prl
motilnih poletih nad nemiko obrezno ozems=
1je in vojadko neudinkovitih napadih na nes
kaj krajev v severozapadni Neméiji utr-
pelo teike zgube. Noéni lovei in protile
talsko topniftvo so sestrelili 21 sovraZnih
letal, med njimi 14 Xtirimotornih bombni«
kov. PredstraZni ¢olni in pomorsko protis

- letalsko topnistvo so vrhu tega podnevl

zbili pet sovraZnih letal na tla,

Nemiki bojni letalel 80 v nodi na 18, de<
cember iz nizke vikine bombardirali v voi=
ni vaZne naprave in oskrbovalne obrate ns
Humberju in na angleski vzhodni obali
Opazovali so silne eksplozije in obseZne pos

"#are, Dve letali pogrefiamo,

Pri obrambnih bojih pri Rehevu se je po-
sebno odlikovala Elezijaka 102, divizija.
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Erbitterte Schluchtén im Wolga-Don-Gebiet

Uber siehzly Peindpanzer unschddlih gemacit - In zehn Tagen 1518 Sowjet-
panzer verniditet oder erbeutet

Aus dem Fiithrerhauptquartier, 21. Dezem-
ber. Das Qberkommando der Wehrmacht
gibt bekannt:

An der Gebingsfront des Kaukasus wehrten
deutsche Grenadiere und Jager feindliche An-
griffe zum Teil im GegenstoB ab. Auch ge-
stern wiederholte Durchbruchsversuche der
Sowjets im Terekgebiet scheiterten zum Teil
in_ erbitterten Nahkimpfen. Im schwung.
vallen Gegenangriff wurde voriubergehend in
die eigenen Stellungen emgedrungener Feind
geworfen und dabei zahlréiche Gefangene
gemacht,

Im Schwarzen Meer
deutsche Seestreitkrifte
Unterseeboot.

Im Wolga-Don-Gebiet halten die schweren
Kampfe an, In erbitterten Panzer- und Infan-
terieschlachten erlitten die Sowjets wieder
uberaus hohe Verluste an Menschen und Ma-
terial, Nach bisherigen Meldungen wurden
gestern im Don-Abschnitt uber siebzig feind-
liche Panzer vernichtet,

Am mittleren Don gelang dem Feind, der
seit Tagen mit stirkster Kraftemassierung
von Panzerverbinden angegriffen hatte, ein
Einbruch in die dortige Abwehrfront. Er
wurde mit ungeheuren bolschewistischen Ver-
lusten erkauft, Um einer Flankenbedrohung
zu begegnen, bezogen im Anmarsch befind-
liche deutsche Divisionen planmifig vorbe-
reitete riickwirtige Stellungen und verhinder-
ten dadurch eine Ausweituuf des feindlichen
Anfangserfolges. Die Kimpfe halten in un-
verminderter Starke an. Deutsche, italienische
und rumanische Eliegerkrifte griffen an den
Schwerpunkten der Abwehrschlacht laufend
in die Kimpfe ein. 23 feindliche Flugzeuge
wurden in Luftkimpfen, sechs durch Flak-
artillerie der Luftwaffe abgeschossen. Ein
dentsches und ein rumanisches Flugzeug wer-
den vermifit,

Nach Abwehr eines frindlichen Angriffes
stiirmte eine  deussthe Angriffsgruppe west-
lich. Toropez gegen starken Widerstand eine
feindliche Stellung. Der vorgeschobene Stiitz-
punkt Wilikije Luki wehrte aunch gestern
heftige feindliche Angriffe erfolgreich ab,
Im Gebiet des Ilmenseecs sprengten eigene
StoBirupps. Kampistinde und Bunker des
Feindes. Ortliche VorstiBe des Gegners wur-
den abgewiesen.

An der Ostiront wurden in der Zeit vom
11. his 20. Dezemhber 1518 Sowjetpanzer ver-
nichtet, erbeutet oder bewegungsunfihig ge-
schossen,

In Libyen ‘&rtliche Kampftitigkeit. Der
Hafen von Denghasi wurde in der Nacht zum
21. Dezember bombardiert, auf See ein Han-
delsschiff mittlerer Grofle schwer beschidigt.
_ Dentsclizitalienisehe Truppen vereitelten in
Tunesien feindliche VorstoBe. Kampf- und
Jagdfliegerverbiinde griffen wiederholt Zelt-
lager, Kraftinhrzeugkolonnen: und Flugstiitz-
yunktae an, wohber der Feind empfindliche
R'crlnsrc erlitt. Im Mittelmeerraum verlor der
Feind elf Flugreuge, drei eigene Flugzeuge
werden vermibt, 3 -4
Nuch einem Tagesangriff einzelner briti-
scher Bomber gegen das nordwestdeutsche
Grenzgebiet griff der [eind in der Nacht
mghrere Orte in Westdentschland, besonders
die Stadt Duisburg, mit Spreng- und Brand-

versenkten leichte
em  sowjetisches

W'r erzdh'en Mirchen und Sogen

Dornristen

Vor Zeiten war eln Konlg und etne Kdnigin,
dia sprachen joden Tag: »>Ach, wenn wir doch
eln Kind hiitlenlc und kriegten immer keins,
Da trug sich zu, als die Konigin elnmal im
Bade saf, dafl cin Frosch aus dem Wasser
ans Land kroch und zu ihr sprach: »Dein
Waunsch wird erflllt werden; ehe ein Jahr ver-
geht, wirst du etne Tochter zur Welt brine
gonle Waa der Frosch gesagt batte, das ge.
schah, und die Kionigin gebar én Miidghen,
dns war so schin, daf der Kinig vor Freude
sich nicht zu faseen .wuBte und ein grofes
¥ost anstelite. Er ladete nicht bloR selne
Verwandten, Freunde und Bekannten, sondern
auch die welsen Frouen dazu ein, damit sie
dem Kind bold und gewogen whren. Fs waren
ihrer drolzehn In seinem Relche; well er aber
nur zwilf goldens Teller hatte, von welchen
sle ossen sollten, so mufite eine von fhnen da-
Hetm bleiben, Das Fest ward mit aller Pracht
gefelert, und ala o zu Ende war, beschenkten
die wilsen Fraven das Kind mit fhren Wunder-
guben: die eine mit Tugend, dis andere mit
fichinhe't, dle dritte mit Reiohtum, und so mit
allom, was suf der Welt zu wilnachen ist. Als
elf thre Sprilche eben getan hatten, trat plotz-
lich die drelzehnte herein, Sie wollte sich dafir
riichen, dad sle nicht en war, und
ohne jemand zu grilBen oder nur anzuschen,
1'of gle mit lauter Stimme: »Dls Kénigstockter
roll sieh in ihrem flnfzehnten Jahr an elner
Sipindel stechen und tot hinfallen.e Und ohne
cln Wort welterzusprechen, kehrte sie sich
una und verleS den Saal Alle waren er-
schrocken, da trat dle zwblfte hervor, ale
ihren Wunsch nogh {ibrig hatte, und well sle
den bdgen Sprmich nicht aufheben, sondern thn
nue miti aen connte, ro sugle sle; *Ex soll aher
keln Tod seln, sondern ein hundertjilhriger,
tiefor Schlaf, in welchen dle ter
fillit.«

Der Kbnlg. der seln liobes' Kind vor dem
UnglOck bewahren wollte, llefl den Bafehl
auegeben, daf alle Spindeln im ganzen Relche
#ollten verbrannt werden, An dem Mildchen
aher wurden ole Gaben der welsen Frauen
elimtlich erfiillit, denn es war so schin, sitt-

#4m, freundiich und ve dig, dag er jeder-
munn, der es avsab, mmn

bomben an. Es entstanden erhebliche Zer-
storungen vor allem in Wohnvierteln und an
offentlichen Gebiuden. Die Bevdlkerung hatte
Verluste. Nachtjiiger und Flakartillerie schos-
sen zwolf britische Flugzeuge ab. AuBerdem
wurden am Tage iiber franzosischem Gebiet
sechs viermotorige Bomber und tber Sce
drei  feindliche Flugzeuge zum Absturz ge-
bracht.

In der vergangenen Nacht fihrte die Luft-
waife einen starken Angriif gegen die Hafen-
stadt Hull an der Humber-Mundung. Alle
deutschen Flugzeuge kehrten zuriick.

Spanien und Portugal bilden einen
iberisdien Blod

Lissabon, 22. Dezember, In Sintra (Portugal) wur-
den von dem augenblicklich fn Portugal zu Besuch
wellenden  spanischen AuSenminister Jordana und
dem portugiesischen Ministerpriisidenten Salazar
Reden gehalten, in denen zum erstenmal zun Aus-
druck kam, daB Spanien und Portugal sich entschios-
sen haben, gemeinsam einen iberischen Block zu
bilden. Dieser Block hat zur Aufgabe, wie auvs der
Rede von AuBenminister Jordana hervorgeht, die ge-
meingamen Interessen der belden iberischen Nationen
in einheitlicher Weise ¥u vertreten und zu verteidi-
sen. Damit sel, wie Jordana betonte, ein neves Ge-
bilde inperhalb der internationalen Politik geschaifen

worden, dessen oberstes Ziel es sel. den Frieden zu
erhalten und die kulturellen Werte einer langen Ge-
schichte zu bewahren  Der iberische Block werde
keinen fremden Interessen diemen, aber seine Schaf-
fung sei anch picht als egoistisch zu bezeichnen.
Spanien und Portugal werden gemeinsam fiir die-
jenigen Ideale kiimpfen, fiir die sich die Kimpfer im
spanischen Freiheltskampf einsetzten. Die antikom-
munistische Haltung der beiden Lidnder sel damals
wic beute die gleiche und innerhalb des iberischen
Blockes werde die Jugend der belden Lidnder Ge-
legenhelt finden, filr thre Ideale zu kimpfen.

Der spanische Staatschef, der am’ Samstag dem
KursusabschluB an der Mcdrider HSheren Heeres-
schule belwohnte hielt vor den Kadetten eine kurze
Ansprache. General Franco wies aof das grofe
Erziehungswerk. der technischen Spezialisten des
Offizierskorps hin und erklirte daB Spanien auf
Grund der milit@rischen Vorbereitung der ganzen
Nation Herr der Lage sei und mit Rube der Zukunft
entgegensehen kdnne.

Zu den Besprechungen des spanischen AuBenmini-
sters mit dem pormgiesischen Sraatsmann wird io
informierten Kreisen erklir. daf 'die Ercignisse in
Nordafrika jemen Fall ansgeldst haben der in Spa-
nien und Portugal Vereinbarungen avs dem Zusatz-

protokoll zwischen Freundechafts- und Nichtangriffs- f

pakt vom Jahre 1939 vorzesechen hat daB ndmlich
die beiden iberischen Liinder im Falle einer Gefihr-
dung ihrer beiderseitigen Interessen von auBen be-
raten.  Hatte die Zusammenkunft von Sevills poch
hauptsiichlich im Zeichen des gemeinsamen Anti-
kominternkampfes gestanden so werden die Lissaboner
Besprechungen - stark von den mdglichen Auswirkun-
gen des englisch-amerikanischen Einbriches in den
afrikanischen Vorhof der Iberischen Halbinsel be-
stimmt,

USA driingen auf schnelles Kriegsende

»Sieg so sdinell wie moglid“ - Die Wandlung der USA-Eriegsstimmung

hw. Stockholm, 22, Dezember, ,Der Krieg milsse
gewonnen werden, und zwar so schnell wie moglich”,
lantet nach einem schwedizcher Situationsbericht aus
den USA der diistere Entschluf der amerikenischen
Offentlichkelt. Warom auf einmal so wenlg Frende
an dem vorher verktindeten langen Krieg warum
diese auffillige Eile? Well selbut in den reichen USA
die Folgen des Kricges immer fataler fihibar werden.
Alle unrationierten Waren steigen sprungartiy im
Preis. Es besteht ein Uberschul an Keufkraft, der
nach den noch vorbandenen Warenlagern dringt. [n-

folgedessen miitzt kein Preisstopp. zumal man im’

niichsten Jier drastische Binschrinkungen beffirchtet,
Der KongreB wird die bisher nur aus Wahlriicksich-
ten verschobenen MaBnahmen gegen die Konsumenten
nachholen. Man rechnet mit vielen neven Beschriin-
kungen, mit Zwangssparen usw Der New-Yorker
Korrespondent des ,Svenska Dagblad"” sagt natiir-
lich gebe es unter diesen Ums:inden viele heimlich
MiBvergniigte, ,aber da Millionen unter den Fahnen
sind und viele an den Fronten sterben, wagen sie
ihre Klagen nicht laut vorzubringen”. Al das kon-
zentriert sich infolgedessen auf dle Porderung nach

raschem. Kriegsende — elae bemerkensweite Wand-

lung in der USA-Kriegsstimmung : 4
In London herrscht lnlche Nervositit. Mit wirt~
schaftspolitischen Vorgingen anliBlich der Wethnachts-

reit steht sie (rellich nicht im Zusammenhang, denn’

in anland herrscht natiirlich der gleichs Waren-
mangel wie In allen schon linger Krieg fithrenden
Lindern, Auch in London sber sind durch Auferun-
gen wie die jingsten Prahlereien des ,Feld-
marschalls" Smuts  das Kriegsende kénne frither
kommen, als erwartet, Hoffoungen fns Kraut ge-
schossen, die Churchill stets n bremsen suchte. Das
schlechte Gewissen ob des Nordafrika-Uberfalls

geschah, daB an dem Tage wo es gerade
fiinfzehn Jahre alt ward, der Kénig und die
Konigin nicht zu Hause waren und das Mid-
chen ganz alleln im SchioB zuriickblieb, Da
ging es aller Orten herum, besah die Stuben
und Kammern, wie es Lust hatte, und kam
endlich auch’ an einen alten Turm. Es stleg
die klelne Wendeltreppe hinauf und gelangte
zu elner klelnen Tir. In dem Schlof steckte
ein verrdsteter Schitssel und alg es umdrehte,
sprang die Tlre auf, und saf da In einem klel-
nen Stlibchen elne alte Frau mit einer Spindel
und spann emalg thren Flachs, »Guten Tag,
du altes MUtterchene, sprach die Knigstoch«
ter, swas machst du da?¢ — >Ich spinnec,
sagte die Alte und nickte mit dem Kopf. »Was
st das flir ein Ding, das so lustly herum-
springt 7¢ esprach das MHdchen und wollte
auch spinnen. Kaum aber hatte sle die Spindel
angeriihrt, so ging der Zauberspruch In Er-

Wir lernen cin Welhnadhis'led

macht sich jetzt in Alpdriicken und nerviser Aus-
schou pach den Plinen der Gegenseite geltend.

.Die Schlacht um Nordafrika Ist ein
Wettlauf mit der Zeit”, sagen die glelchen Organe,
die bisher, genau wie ihre amerikanischen Kumpane,
die Zeit als Verbiinderen hingestsilt batten |, Spiire-
stens im Frithling miissen wir in der Lage scin, une
mit den Sowlets zo vereinen. um Deutschland die
Initiative in Evropa aus den Hinden zu winden".
schrejbt beispielsweise die . Yorkshire Post”. Die
Churchill- und Roosevelt-These worach die Initia-
tive bereits in gonz anderen Hinden als denen
Deutschlands legen sollte, hat sich also nicht ein-
mal im eigenen Lager durchgesetzt  Die riesigen
Offensivanstrengungen der Siwiets werden zwar grof
herausgestellt. gber praktisch in Ibisr Wirkong nicht
allzu hoch eingeschitzt, was man nech den Erfabrun-
gen des Vorwinters verstchen Lann. Allgemein wird
versichert, die englische Kriegsleirung onterschiitze
Deutschlands Offensivkraft  nichs  Harte Kidmpfe
seien. so heiBt es au! einmal, noch in Nordafrika
20 erwarten.

Der vorwitzige Siegesrummel Montgomerys hat, wie
tu erwarten stand einen schlechten Einfluf ovsge-
itht. denn daw eigene Publikum hat gemerkt dof er

‘trotz uller verkiindeten Wahrheltsliebe und Vorsicht

genau 80 schwindelt urd Gbeterelbt wie seine Vor-
ginger® Schwedische Meldvagen sus London stellen
fest, daf die hochgespannten Erwartungwn der eng-
lischen Offentlichkeit auf groBe Gefangenan- und
Beutezahlen nicht erfillt worden. Die  englische
Offentlichkeit verlange fetzr priizisere Formulierun-
gen  der amtlichen Kommuniqués, damit  kiinfrige
«Mifdeutongen” vermicden werden kdnnten  Ein
enttiuschter englischer Korrespondent in Kairo sagt
klar beravs, Rommele angeblich eingekreiste Nach-
huten haben ..dank fhrem metallischen Ubergewicht”

filllung, und sie stach sich damit in den Fin-
gen.

In dem Augenblick aber,” wo sle den Stich
empfand, fiel sie auf das Bett nieder, das da
stand, und lag in elnem tlefen Schlaf, Und
dieser Schlaf verbreitete sich {iber das ganze
SchloB, -

Rings um das SchloR aber begann elné
Dornenhecke zu wachsen, die jedes Jahr hther
ward und endlich das ganze SchioB umzog
und dariiber hinaus wuchs, daf gar nichts
mehr davon zu sehen war, selbst nicht die
Fahne auf dem Dach. Es ging aber die Sage
In dem Land von dem schinen schlafenden
Dornrdischen, denn so ward die Kinigstochter
genannt, also dafl von Zeit zu Zeit Kbnigs-
sthne kamen und durch die Hecke In das
Schlof dringen woliten., Es war lhnen aber
nicht miglich, denn die Dornen, als hiitten
sle Hiinde, hlelten fest zusammen, und dle

Hohe Nacht der klaren Sterne

Worts und Weise von Hans Baumann
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2. Hohe Nacht mit grofien Feuern, die auf allen Bergen sind « heut mufl
sich die Erd erncuern wie cin iqugcbonn Kind.

3. Miitter; euch sind alle Feuer, alle, Sterne aufgestellt, Miitter, tief in_curen

Iberisdie Freundsdaft

Der spanische AuBenminister Jordan&'
weilt in Lissabon. Die politische Situation
und der #uBere Rahmen dieses Besuchs
lassen erkennen, worauf es den Beteilig=
ten ankommt: darauf, eine weitgehende
Ubereinstimmung in den grundsatzlichen
Fragen der spanischen und portugiésis
schen Politik festzustellen, vielleicht
auch im einzelnen zu umreiBen und vers
nehmlich zu bekunden, in Fragen, die
heute in die unmittelbare Nihe des ibes
rischen Machtbereiches geriickt gind.
Von Salazar stammt das Wort: »Die
Freiheit und Unabhingigkeit Spaniens
sind ein Grundgesetz der portugiesischen
Politike und seit den Tagen der krifti
gen moralischen Unterstutzung Francos
durch die portugiesische Staatsfithrung
hat sich eine geistige und politische An«
naherung der beiden Nachbarn vollzogen.
Auch die geographische Geschlossenhzit
des iberischen Raumes hat zu dieser
erfreulichen Entwicklung Dbeigetragen,
wie sie umgekehrt in der Zeit der extre-
men Linkseinfliisse in Spanien diesen
Kreisen ein immer neuer Anreiz war, in
provokatorischer Form von der angeblis
chen Notwendigkeit auch einer weitge<
henden staatlichen Einheit unter mog-
lichst grindlicher Verwischung der
spanisch-portugiesischen Grenzen — der .
eigentlichen wie der sonstigen — zu
sprechen. Im Mirz 1939 fand die be-
wihrte Freundschaft der beiden Nach-
barn ihren Ausdruck in einem Freund-
schafts-Nichtangriffspakt. Die KEreig-
nisse der letzten Wachen seit dem Beginn
der Nordafrikaunternehmungen, zuletzt
auch einige herausfordernde AuBerune
gen aus dem anglo-amerikanischen Lager,
haben offenbar in Madrid wie in Lissa-
bon Bediirfnis zu einer Aussprache ges
weckt, wie sie ubrigens in einem Zusatz-
protokoll des erwdhnten Freundschafts-
vertrages vereinbart ist, »falls Ereignisse
eintreten oder zu erwarten sein sollten,
die die Sicherheit und Unabhidngigkeit
der vertragschlieBBenden Parteien be«
drohen«. Die kiirzliche groBe Rede Ge-
neral Francos hat unmil3versténdlich die
Richtung aufgezeigt, aus der allein Spa«
nien eine solche Bedrohung fir moglich
halt, —11.
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das aufgespannte Netz durchbrechen kénnen, Noch-
fataler flr Montgomery: es spricht sich herum, daB
Rommels Operationen keineswegs, wie bisher Immer
bebauptet, durch die englische Offensive crzwungen,
sondern seit langem [reiwillig vorbereitet wurden.
Nur so sind. wie -Jiwedische Meldungen aus Lon-
don betonen und wie sich selbst englische Leser aus
Frontberichten iiber die weltgehenden dentsch-italie-
nischen Minferungen sagen muBten, die zielbewuBten
deutsch-italienischen GegenmaBSpabmen mdglich  ge-

wesen,

Jinglinge blieben darin hingen, konnten sich
nicht wieder losmachen und starben elnes jim-
merlichen Todes. Nach langen, langen Jahren
kam wieder einmal ein Kénigssohn ins Land
und hdrte, wie eln alter Mann von der Dornen=
hecke erzihlte, es sollte ein Schlo8 dahinter
stehen, In welchem eine wunderschine Kdnigs- '
tochter, Dornréschen genannt, sehon seit huns
dert Jahren schllefe, und mit fhr schliefe der
Kinlg und die Konigin und der ganze Hof-
staat. Da sprach der JUngling: Ich flirchte mich
nicht, fch will hinaus und das schine Dorn-
réschen sehen.¢

Der gute Alte mochte thm abraten, wie er
wollte, er hirte nicht auf seine Worte, ‘
Nun waren aber gerade die hundert Jahre
verflossen, und der Tag war gekommen, wo
das Dornriischen wieder erwachen sollte. Als
der Konigssohn sich der Dornenhecke niiherte,
waren es lauter schine, groBe Blumen, die
taten sich von selbst auselnander und llefen
ihn unbeschiidigt hindurch, und hinter ihm
taten sie sich wieder als eine Hecke zusams-
men. Im Schlofhof sah er die Pferde und die
scheckigen Jagdhunde liegen und schiafen, auf
dem Dache saflen die Tauben und hatten das
Kopfchen unter den Flligel gesteckt. Und als
er ins Haus kam, schliefen die Fliegen an der
m d?r Ku‘:lh in de; Kughe hielt noch die
als wollte er den Jungen ok
Und endlich 8ffnete er die Tiire zu d:rnpalldne:
Stube In welcher Dornrdschen - schlief,
Da lag es und war 80 schn, daB er dle Augen
nicht abwenden konnte, und er bllckte sich,
und gab [hm einen Kufl, Wie er es mit dem KuB
berlihrt hatte, schlug Dornrschen dle Augen
auf und erwachte, und blickte ihn gans freund-
lich an. Da gingen sie zusammen hinab und

standen auf und rilttelten sich, dle Jagdhunde
sprangen und wedelten, die Tauben auf dem

Dache zogen Kipfchen unte byl
hervor, sahen &‘m und flogen tn:mhw.aﬁ
Fliegen: der Wand krochen welter, das

an
Feuer in der Kliche erhob sich und
g an wieder
Koch gab dem Jungen
eine Ohrfeige. Tnd da wurde die Hochzalt des
gwohm mit dem Dornrdschen in allep
s efelert, und sie lebten vergniigt biy
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Was tut sich im Norden?

Versdidrfte Konfliktsmoglidikeiten USA-Finnland - Verstirkter Nervenkrieg

bw. Stockholm, 22. Dezember, DaB das Nordafrika-
Unternehmen durch die Beschaffungsschwierigkeiten
stark gehemmt wird, bestitigte ein unverdichtiger
Zeuge, piimlich Giraud, Er plauderte aus. seine
Scharen hitten cinen Schirm bilden missen, hinter
dem die Verbindeten fhre Streitkriifte erst zu sam-
meln versuchten. Diese kritische Periode sel fetat
berstanden.  Fiir seine Leute erwarte er das formell
versprochene Kriegsmaterial, das aber erst ganz all-
mihlich eintreffen konne, und hierauf misse man
sich hinter der Front vorberciten, Ein USA-Sprecher
erklirte am Freitag, die englische 1. Armee habe
Tunesien besetzen sollen. che die Achsenstreitkrifte
in. genfigender Stéirke ange'angt waren. ..Beinahe"
sel es geltmgen. Den Grund des Fehlschlagens — so-
weit er nicht aufl die groBe Schnclligkeit der deutsch-
italienischen GegenmaBnahmen zuriickging! — haben
die englischen und amerikanischer Berichte in dem
langsamen Materialnachschub zn erkennen gegeben,
vor allem fiir die Luftstreitkrdfre.

Nachdem es in Afrika zu langsam vorangeht und
der fiir Moskau in Aussicht gestellte Invasisasplan
gegen Ttalien durchkreuzt wordem {st, wiinschen die
Sowjets eine Initiative fhrer Verbiindeten ar anderer
Stelle Europas. entweder in Westetiropa oder an den
Fliigeln. Um die Dardaneller wird gagenwirtig diplo-
matisch gekiimpft, Machenscha‘ten fiir einen Uber-
fall gegen Spanien und Poitugsl sind‘dorch die In-
diskretion des Kuba-Hiuptlings Batista bekannt ge-
worden. AuBerdem aber spisien gewisse Kreise der
angelsichsisch-sowjetischen Liga offenbar wieder ein-
mal mit der Idee einer Invasion im Norden und die
Sowjets unterstiitzen diese Pling auf das eifrigste.

In Stockholm haben die USA-Mafnahmen auf diplo-
matischem Gebiet allmihlich betriichtliches Aufschen
erregt.  Vor allem wird die Berufung der beiden Ge-
sandten aus Stockholm und Helsinki nach Washington
zur Berichterstattung mit gewissem MiStragen be-
obachtet. Obwohl der USA-Gesandte Schénfeld auf
der Durchreise in Stockliolm wversicherte, es handle
sich um einen bloBen Routinebesuch, entzog er sich
doch jeder politischen Frage mit muffilliger Hast. Er
nahm sofort an einer Besprechung auf der Stock-
holmer USA-Gesandtschaft teil.

Drei schwedische Zeitungen verschiedener Richtun-
gen enthalten am Freitag abend Hinweise auf sich

zuspitzende Konfliktsmoglichkeiten zwischen den
USA und Finnland. Das oppositionelle ,Folkets
Dagblad” erwihnt in diesem Zusemmenhang Ge-

richte, wonach einflubjeiche schwedische Kreise in
Amerika um einen finnisch-sowjetischen Frieden be-
miilit seien, dessen Zuriickweisung durch die finnische
Regierung laut einer Meldung des ,Aftonblad” bei
den plutokratischen Michten Verstimmung hervor-
gerufen habe, | Folkets Dagbladet” teilt mit, daB
sogar der [rithere finnische Gesandte in Stockholm
Raphael Erichs in Stockholm wieder aufgetaucht sel,
das er 1936 habe verlassen missen, weil es sich
crwiesen habe, daf er die Formen diplomatischer
Titigkeit Gberschritt. FEr sel auch dafile bekannt,
unentwegt an einer Annherung zwischen England
und der Sowjetunion gearbeitet zu habesr und zwar
mittels einer Briicke ..via Schweden-Finnland", Die
bereits erwiihnte Londoner Meldung des ..Aftonblad"
zitiert eingehend eln New-Yorker Telegramm des

Alljuda legt seine Maske ab

Englisdi-amerikanisci-sowjetischie Judenerkldrung - Das Unferhaus ehrt Juda

hw. Stockholm, 22. Dezember. Das Weltjndentum
dessen Schuld an dem jetzigen Krieg wie an so vielen
fritheren die Geschichte enthiillen wird, hat sich bis-
her aus Sicherheitsgriinden In  diesem Krieg nach
Maglichkelt zuriickgehalten. Seine Haupter hiclten es
fiir ratsam, nicht allzu deutlich hervorzutreten und
aufl sich eufmerksam zv machen. In der heutigen
entscheidenden Phase. da Mafnahmen eciner ganzeu
Rethe von Staaten zum Verlassen der schiitzenden
Dunkelheit zwangen, hat es die maBgebende Juden-
schaft der plutokratisch-bolschewistischen Liga, die fa
nicht zuletzt durch den darin vorherrschenden jlidi-
achen EinfluB auf das engste verbunden sind, fiir an
der Zeit gehalten, eine grofie . Schutzaktion fiir sich
selber 'und jhre Rassegenossen in anderen Lindern in
Szene zu setzén, Diese Solidarititskundgebung mit
entsprechenden Racheschwiiren gegen alle Feinde des
Judentums wurde natlirlich von den [udenhBrigen Re-
glerungen dieser Miichte prompt durchgef@hre,

Als erster hatte der englische AuBenminister Eden
am Donnerstag-die Ehre, vor dem Unterhaus die¢ Ka-
binettserklirung der Regierungen Englands und der
USA, der Sowjetunion und ihrer Verbiindeten
selbst de Gaulles . Nationalkomitee" war nicht ver-
gessen — zugunsten des Weltjudentums zu verlesen.
Diese Erkliitung behaupter. withrend in Wirklichkelt
die Juden anf dle Austilgung aller ihnen verhafiten
Volker hinarbeiten, eine aengebliche Austilgung der
Juden in vielen Lindern. Bezeichnend fiir Logik und
Tendenz dieser Erklirung ist es, daB sie dle Be-
hauptung enthiilt, die ,Austiloung’ geschehe zum
Teil, indem man die kriftigeren Juden zur Arbeit
zwinge, zum anderen Teil durch Verschickung nach
Ostentropa, woher sle doch schlieBlich gekommen aind.
Es folgen die von den Juden verlangten Rache-
drohungen. Den SchiuB bildet eine besondegs bezeich-
nende Phrase: Alle ..freiheitslichenden' Menschen
werden zur Unterstlitzung der Juden aufgefordert.
Hier wird also von den Reglerungen der angel-
sichsisch-sowjetischen Liga offizlell bestitigr, daB
fiir sle die Begriffe Judentum und Frefheit identisch
sind. obwoh! bisher nach auBen hin stets nur das
Panier .Freiheit” geschwenkt worden war.

Eden lleB im Unterhaus, um noch ein fibriges
2o tun und sich den regierenden Juden ale ¢in be-
sonders tiichtiger Politiker zu empfehlen, auf be-
stellte Fragen hin noch einen Spezialdreh fiir das
deutsche Volk folgen. Das englische Parlament ver-
anstultete anschlieBend elne wimderbar symbolische
Demonstration: ‘Die Abgeordneten des englischen

Der Grofmufti an den All-Islam

Berlin, 22, Dezember. Am Freitag nachmittag wurde
elne Feler der mohammedanischen Gemeinde In Ber-
lin verunstaltet, Bel dleser Gelegenbelt erdffnete der
Grofimuftl von Jerusalem ein .islamisches Kultur-
institut mit einer Rede, in der er w a. eusfihrte:
Heute stehe die {slamische Welt vor der Frage des
Kampfes um ihre Befreiung von Unterdrlickung und
Knechischaft. Nur ein bedingungsloser Einsatz und
Opferfroudigkeit schafften die Berechtigung zu Frei-
‘heit und Daseln Zu den ewigen Feinden des Islams
und der Araber gehdrten in erster Linie die Judena
Dije USA und Grofbritannien unterstitzten In jeder
Hinsichy die judischen Ziele und zerschliigen in eng-
ster Gemeinschalt mit den Juden alle Proteste der
Araber und des lslams mit Terror, Blur und Feuer.
Von einem Ende des Islamischen Bereiches bis zum
anderen seien 400 Millionen islamischer Menschen in
der Sklaverel dieser verbiindeten Unterdriickungs-
miichte, zu denen sich noch der Bolschewlsmus ge-
selle. der 40 Milllonen Mohammeddner mit Verlol-
gupg tnd Unterdrilckung zu veroichten  beabsichtige,
An‘:i’nchmximu und GebetshBuser seien zerstdrt und
Menschen viehisch hingeschlachtet worden. Nicht. wy-
lotzt seien diese Minner, Frauen und Kinder Opfer
amerikanischer Waffen vnd Politik im Interesse des
fudischen Kapitallsmus geworden. Der jefxige Krieg,
anf § Veranlassung entlesselt, sei die Gelegen-
heit der Mohammedaner, sich von der stindigen Ver-
folgung und dun Tesror uu befrajen, de Thre Helmats
erde heimgesucht heben,

Volkes erhoben sich zu Ehren fhrer hebraischen Ver-
biindeten von den Plitzen . ., .,
*

Da8 dicser Krieg ein jiidischer Krieg ist, daf die
Juden sich in ihm als aktive kriegfilhrende Partel
fihlen und daB sie die von ihnen beherrschten Vol-
ker nur vorschieben, um nicht selber kimpfen zu miis-
sen, ist wur Geplige bekannt. Jetzt aber baben sich
die Regierungen der feindlichen Staaten auch offiziell
zum jiidischen Gedanken bekannt und das Welt-
judentum als die eigentlich tragende Sidule threr gan-
zen Verbindung bestitigr. Von nun an (st es den Juden
nicht mehr mdglich. In der Maske von einzelnen In-
dividuen oder gar von Inlindern verschiedener euro-

- Hetzkampagne -gegen Frankreich -

Londoner ,Daily ExpreS”, in dem es heift, nach
amerikanischer Ansicht gehe die politische Tatigkeit
der Finnen weit fiber die Neutralitit hinaus, die sie
angeblich gegenilber dem ameriksnischer Krieg eln-
nihmen. Das englische Blatt meldet — nnd diese
Angaben werden in der schwedischen Zeitung grof
aufgemacht —, daB die Verbindung zwischen Nord-
amerika und Fionland gespannter geworden sei als
je muvor. Der ,Daily ExpreS" bringt die Riickbe-
rufung des USA-Gesandten in Helsinki zur Konsul-
tation ausdriicklich in Zusammenhang mit diesen

" Vorgangen. Die konkretesten Angaben finden sich be-

zelchnenderweise in dem marxistischen Stockholmer
wAftonblad", das sich gern zum Mittler englischer
und sowjetischer Meinung macht, Das Blatt bringt
eine Washingtoner Eigenmeldung, in der es heiBt:
oIn den USA ist Mifstimmung entstanden aus An-
a8 von Meldungen aus Helsinki, wohach eine be-
sondere Filmvorstellung Gber den Uberfall auf Pearl
Harboor fiir Mitglieder der finnischen Regierung ge-
geben worden sei, wobel die. flnnisdecn Zuschauer den
Film mit Beifall aufgenommen hdtten. Steatsminister
Rangell und mehrere hohe Beamte sollen snwesend
gewesen sein. Besonderen Anlaf zu der jetzigen
MiBstimmung gab der Umstand. daf eimige der An-
wesenden nach SchluB der Vorstellung dem japani-
schen Gesandten zu dem Erfolg gratuliert haben
sollen. Diese Angaben deuten darauf Lin, def im
plutokratischen Lager, von den Sowjets mit threm
Rachebediirfnis gegen Finnlend und den Norden
natiirlich kriiftig cingeheizt  Machenschalten gegen
Skandinavien erwogen werden, di: suf ein Wieder-
aufgreifen aller englisch-sowjetischen Pline hinaus-
laufen, Die Sowjets suchen durch vermehite Aktivi-
tit in Murmansk auf diese Absichten Einfluf zu
nehmen, die zunichst woh! im wesentlichen eine
Nevauflage des bekannten Nervenkrieges gegen Finn-
land darstellen, denen aber bei der bedenklichen Ge-
samtlage der plutoknt})ch-sowietisd:m Liga diesmal
ernste Bedeutung innewohnen kann.

piischer Staatsangehorigkeit im Hintergrund zu blei-
ben, Der Jude steht also im vollen Scheinwerferlicht
an der Rampe. als die eigentliche Seele dieses Krie-
ges, des Mammons und des Materialismos gegen die
frelen Volker. &

Ob die Urheber der am Donnerstag in London,
Washington und Moskau gleichzeitly verdffentlichten
Erklirung dem Weltjudentum damit einen Dienst er-
wiesen haben. bleibt abzuwarten, Bisher war es die
groBe Gefahr f{ir den Juden. selbst in befreundeten
Milicus, wenn man auf ihn aufmerksam machte und
wenn er In seinem wirklichen Wesen gezeigt wurde.
Die  englisch-amerikanisch-sowjetische  Erklirung,
offenbar gedacht als Gegenstlick zur Balfour-
Erklarung des vorigen Weltkrieges, in dem Ja eben-
falls die Juden bereits eine treibende Rolle spielten
und - sich hiefiir durch. Gewdhrung eines National-
heimes in Paldstina belohnen liefen, wird sich aunf
die Dauer als ein Birendiensy am Weltjudentum er-
welsen.

.

-~

Frel erfundene Lilgenmeldungen vom Vidiyer Informationsministerium entlarvi

Vichy, 22. Dezember. Das franzdsische Informa-
tlonsministerium gab am Mittwoch fibet den Rund-
funk eine Refhe von Liigenmeldungen der englischen,
amerikanischen und Moskauer Agltation bekannt,
wobel erkliirt wurde, daf diese Hetze dle Auf-
reizung der Bevilkerung zum Mord bezwecke, fhre
Wirkung jedoch vollstindig verfeble,

In der Sendung wurden folgende vdllig frel er-
fundene Meldungen bekannigegeben:

1. Eine us-amerikanische Meldurg, In  der es
heifit, die Eisenbahnlinien Paris—Marseille und
Parls—Biarritz selen mit Dynemit gesprengt worden:

2. eine TaB-Meldung, die von blutigen Ausschrel-
tungen in Avignon spricht und von patriotisch ge-
sinnten Franzosen., die die Kasernen in Brand steck-
ten, nachdem sie sich vorher gewelgert hiitten, sich
demobilisieren zu lassen;

3. Einzelheiten des Moskaner Nachrichtendienstes
fiber angebliche Pariser Heckenschiltzen;

4, die Verhaftung von 10.000 Personcn In Frank-
reich, die ihre Sympathle fiir die Englinder und
Amerikaner zum Ausdruck gebracht haben;

5, 800 Verhaftungen In Lyon;

6. Internierung von 80 hSheren Offizieren der
franzdsischen Armee.

In der Mittellung des Staatssekretirs fiir Infor-

ub fiir

>

Neuer Nachsch
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die Front

mationen heifit es: , FPalschmeldungen sind zur Spe-
zinlitht gewlsser auslindischer Agenturen und Rund-
funkstationen geworden, Jeder Franzose konnte fest-
stellen, daB diese Meldungen frel erfunden sind;
Ruhe und Ordnung wurden in Frankreich niemals
gestdrt. Die Aufreizung zum Mord, die London
und Moskau betreiben, hat kelne Wirkung, deon das
franzdsische Volk weiB, daB sich dlese systematische
Kampagne der Anglo-Amerikaner und der Sowjets.
allgin gegen Frankreich richtet.”

Bereits vor zwel Tagen hat das franzdsische «In-
formationsministerium aof dhaliche Meldungen = der
englisch-amerikanischen und der sowjetischen Hetz-
zentralen hingewiesen, in denen davon die Rede war,
daB es zu blutigen Ausschreitungen in Marseille, Li-
moges und Nizza gekommen sel, daB diy Garnison
von Montpellicr den deutschen Truppan eine wahre
Schlacht geliefert habe odu daB an Aw franzdsi-
schen Mittelmeerkiiste alle Franzosen im Alter von
18 bls 50 Jahren und alle Franzdsinnen Im Alter
von 21 bis 30 Jahren mobillstert worden sefen, nm
Befestigungen u bauen, Das franzdsische Informa-
tionsministerium bemerkte hiezu, es sel notwendig.
solche Meldungen der franzosischen Offentlichkeit
vor Augen zu halten, well fhr einziges Ziel sei. das
franzosische Volk gegen seine Interessen aufzuhetzen,

om Wolchow

Nrlogearddhiar Wolkoostdrfer, Bch, Mj

Der 49. Stern fiir das Sternenbanner

oder der ,Aufstieg” Englands zum amerikanischen
Bundesstaat. (Girod, Zander-M.)

SA-Bergabzeidien eingefilhrt

Die diesjihrigen Winterwehrkimpfe

Berlin, 22. Dezember, Der Stabschef der SA
Viktor Lutze hat zur Forderung der Gebirgsansbil-
dung, Sicherstellung des Nachwuchses fiir die Ge-
birgstruppen und Erbaltung des Ausbildungsstabes
der gedienten SA- und Wehrminner das SA-Berg-
abzeichen eingefiihrt. Es wird am linken Unterarm
getragen. Zur Priifung zum SA-Bergabzeichen wird
nur zngelassen, wer bereits im Besitz des SA-Wehr-
abzeichens ist. Der Besitz des SA-Bergabzelchens ge-
wihrleistet beim Eintritt in die Wehrmacht bevor-
zugte Einstellung bel einem Gebirgstruppenteil.

Zur Férderung der auBermilitirischen Ausbildung
fiir den Winterkrieg veranstaltet die SA ab 1. Jinner
1943 im Berelch aller Standarten, in demen es die
Schneeverhiltnisse zulassen, Winterwehrkimpfe,

General Schaller-Kalide 60 Jahre alf

Salzburg, 22. Dezember, Am 19 Dezember feierte
der Befchlshaber des Wehrkreises XVIII General der
Infunterie Hubert Schaller-Kalide seinen 60, Ge-
burtstag. .

Schaller-Kalide wurde am 19. Dezember 1882 in
Sorau in Niederlausitz geboren. Nach Absolvierung
des dortigen humanistischen Gynnasiums trat er am
27. Miirz 1900 als Fahnenjunker in das Infanterle-
regiment 25 ein. wnrde am 18 August 1901 Lewe—
nant. Im Jahre 1913 wurde er als Oberleutnant zor
Dienstleistung beim Generalstab kommandiert und
am 2. August 1914 als Hauptmann in den Geperal-
stab des VI, Reservekorps versetzt, mit welchem er
den Weltkrieg als erster Generalsiabsoffizier meh«
rerer Divisionen mitmachte. Er nahm tell an meh-
reren grofen Schlachten des Weltkrieges, darunter
der Marneschlacht, dem Feldzug in Flandern, der
groBen Schlache in Frankreich ond trigt unter vielen
anderen Auszeichnungen das EK [ und II, das Ritter-
kreuz mit Schwertern des PreuBischen Hausordens
von Hohenzollern, den Badischen Orden vom Zaehrin-
ger LBwen, den sichsischen Albrechtsorden usw, Im
Jahre 1922 wurde er Major, im Jahre 1925 Kom-
mandeur des ersten Bataillons des Infanterieregl-
ments 3, im November 1930 Oberst und am 1. April
1933 Generalmajor, Im Mirz 1936 erhielt Schaller-
Kalide seine Berufung zum Kommandeur der 25, Di-
vision, doch schon im Oktober desselben Jahres fiber-
mahm er die 35, Division. Am 1. April 1937 wurde
er zum Generalleutnant beférdert. Mit Ausbruch des
Krieges wurde Schaller-Kalide zum Befehlshaber des
Wehrkreises XVIII ernannt und am 1. Dezember
1940 zum General der Infanterle befdrdert.

Dr. Preziosi zum Staatsminister ernannt
Der italienische Vorkiimpfer gegen das Weltjudentum

Dr. v, L. Rom, 22, Dezember. Durch konigliches
Dekret wurde der bekannte Vorkiimpfer g;m das
Judentum in Ttalien wund Direktor der Zeltachrift
wVita Italiana” Dr. Glovann! Prezlos' zum Staats«
minister erpannt, Ale Minister ohne Geschiiftsbe~
reich werden scine Aufgaben, ohne daf sle bereits
bekanntgegeben wiiren in fener Linle liegen, In der
Preziosi seit 30 Jahren einen unerbittlichen Kampf
gegen Judentum und Freimaurerel fihrt.

Bisenhower empfing Negrin

Der ex-rotspanische Reglerungschef in Oran

Dr, v. L. Rom, 22. Dezember. Der durch die na-
tionale Revolution aus Spanien vertricbene chemalige
rotspanische Reglerungschef Negrin traf nach italieni-
schen Meldungen in Oran ein, wo er von den ameri~
kanischen Besatzungsbehdrden offiziell empfangen
wurde, Negrin, der suers* mach PFrankreich, dann
nach England geflohen war, hat seinc Relse nach
Marokko, wie sich aus der Art des offiziellen Emp-
fanges durch die amerikanischen Besatzungsbehdrden
erglbt, anscheinend uufl Veranlossung Washingtons
untermommen, Nach selner Ankonft wurde er von
amerikanischen Offizieren 7u elner Villa geleltet,
die thm vom amerikanischen Oberkommando wur
Verfigung gestellt worden ist. In dieser Villa be-
gannen noch am gleichen Tag Besprechungen Negrins
mit spanischen Emigranten und franzdsischen Marxi-
sten. Spliter wurde Negrin vor General Eisenhower
empfangen, mit dem er eine lange Aussprache batte.

Den itallenfachen  Meldungen sufolge st N
Aufgabe auf Anordouny Wushingtons augenscheln-
lich dle Zusammenfassung der spanischen Emigrier-
ten 1o Nordafrika. Das mit Negri=a Erscheinen in
Oran sleh nokiindigende neve Mandver Roosevelts,
in dém such Moskau selne Hand im Splele haben
diirfte, wird einer Mel aus Tanger xufolge vor
n lspaniacher Befte mit gespannter Aufmerksam«
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DEKLISKO SRCE - tsinem saroiits

Mala zgodbica, ki se zaéne o boZiéu in koné n: starega leta dan z zaroko

Bozi!, praznik ljubezni je bil pred durmi.
En del stotnije je bil sedaj doma na dopu-
stu — tem se je dobro godilo! Vendar —
mi, ki smo ostali, se zaradi tega nismo je-
zili, Enkrat so ti na vrsti, potem zopet dru-
gi. Tudi o boZidu morajo vojaki stati na
strazi. .n ti, ki so bili sedaj doma, so imeli
rodbino, Zeno, otroke, starSe So Ze pravilno
razdelili tako. In sploh: kjer je tovariitvo,
Je to nekaj samo ob sebi umljivega in se o
tem ne razpravlja veliko,

In tako se je zgodilo, da Se Je nas vseh
polagoma vedno bolj lotevalo boZidno *raz-
poloZenje, in da smo se, &imbolj se je pri-
blizevala ura, tembolj peali 8 pravimi bo-

Zi&nimi problemi: kako bi se najbolje do-
bilo boZién' drevo, kako bi ga okrasili in
kaj bi . drugega priredili na boZi¢ni vecer,

2Vsi zavoji, ki dospejo jutri in po jutris-
njem, se smejo razdeliti Sele na boZiéni ve-
derl¢ je menil poddesetnik Fischbach, ki je
mnogo dul na presenséenja. sLjudje boZjil«
je takoj na to nadaljeval in si s prstom po-
tipal na &elo, »ali ste pa tudi Ze kaj mislili
na Romana?e

Da, Roman, ta je kakopak bil eno izmed
bo%iénih sodprtih vpradanje. Namred zato,
ker je bil vojak »brez priveskae«. Starsi
mrtvi, brez bratov in sester, nezaljubljen —
ne smejte se, dragi tovarisi, tudi kaj takega
se dogaja! — Véasih, v kaksni posebni uri
premifli~vanja, jes Roman sicer Sepetal o
tem, da je nekod poznal neko dekle. Toda
iz tega ni postalo ni¢, je takoj nato pri-
stavil. JVismo vedell, zakaj ne.

*

BoZiini veler je bil napodil, in glej! Ro-
man je bil dobil boZiéni zavojiek! Vse!‘ina

ni bila kaj nenavadnega: nekaj jabolk, ne-
kaj peciva in pisemce. S tresofimi rokami
ga je odprl in z Zareéimi oémi bral.:

»Ljubi Roman! Gotovo se boste ¢udili,
ko boste prejeli to pismo. Vem, da me po-
znate, Ceprav se niste nikoli menili za mene.
Zato sie pa tem veckrat Vi vzbujali mojo
posebno pozornost. Nocem se Vam vsilje-
vati, Ampak o boZidu sem vendar hotela
zbuditi pozornost. Tu sem — in ¢éakam na
Vas. Vi ste mi zelo vSel, 1jubi Roman, in
Stela se bom sre¢no, de ne bom zaman &a-
kala. Dekle, ki bi rado bilo VaZe!«

Skrivaj smo opazovali tovarisa, kako je
skoraj .no uro sedel sklonjen nad pismom
in kakc si je vedno znova del roko na éelo,
Resniéno, to je moral biti zanj vesel boZi¢.

Zavojéek smo bill seveda sestavili mi,
njegovi tovarisi, in pismo, da pismo, to je
pa bil pisal poddesetnik Fischbach in vse
skupaj sem bil jaz nesel na posto.

%

Obhajali smo Silvestra, tokrat v nekem
drugem lokalu, nekaj ulic dalje. Bilo je ne-
kako o polnodi, ko je vstopil — ali smo
nema.-a preved pili, ali je bilo le slepilo?
Roman, «i se je tesno k njemu privijalo
dekle — pa kak3no dekle! Predstavljajte si

Bozi¢ v tujem

(.Dari[o za m[ac!o deklico

Potrkalo je. 3Da%« je vzkliknila Anne-
liese.

»Smem vstopiti?¢« — »Kdo pa je%«

»Bozitek!«

»0!« Anneliese je poskofila in se prislo-
nila k vratom. »Ali pray slifim?«

»Ali nodete spustiti Bozitka notri?«

»Stara sem Z%e 20 let in nié¢ ved ne veru-
jem v BoZitkas, je prederno vzkliknila
Anneliese. Clas pred vratmi je za ¢as umol-
knil. Nato se je zopet oglasil.

»Za to vendar Bozitek ni¢ ne more!l«

»Bozitek ima prav. Prosim.¢ Odprla je,

»Nel Resniénol Bozitek!s

»2Ziv.c

»>Ali BoZifek ne ho vstopil?«

»Ce je dovoljeno?¢ — »Prosim.«

Bozidek, olividno starejsi moski, je v za-
dregi prestopil prag, Njegova dolga bela
brada je Selestela. Preko glave je imel kué-
mo iz koZuhovine, tako da je komaj gledal.
Zvedavo ga je opazovala Anneliese,

»Ali se ne boste predstavili?e — »>Jaz
sem BoZidek!¢ — »Dobra Sala za zaletek.
Kdo ste?« — »Morda nekdo izmed vasih
prijateljev?e

»Nimam prijateljev, Prifla sem Eele pred
kratkim v mesto in Zivim popolnoma sama
zase.€ -

s»Veme, je prikimal zadovoljno BoZidek.
— »0dkod?¢ — »BoZitek ve vse.« Anne-

samo znak, ki bi naj oznadil tistega, ki se
Zobi in glasno mlaska z jezikom. Brez dvo-
ma, Roman je nasel ljubico.

»To je bilo tako,« nam je pripovedoval
Roman nekaj tednov po tem, ko je krajevni
¢asopis Ze bil objavil njegovo zaroko: »Po
boziéu grem v brivnico, da me zlepotiéijo.
Saj vendar veste: posebna priloZnost, bo-
7i¢, pismo. Torej ti pa tam hodim v to
brivnico. In tokrat me gospodiéna, ki mi
stre%e, vpra%a, kako sem prebil boZié. »0O,
dobro,« ji odgovorim. In si mislim, da po
taki zaupnosti tudi lahko odgovarjam ne-
koliko zaupljiveje, pa ji pripovedujem o
zgodbi z zavojékom, s pismom — in pomi-
slite, dekle zardi! Nisem si mogel
pomagati, imel sem obdutek, da sem tudi jaz
zardel, Potem mi je pa bilo naenkrat tudi
jasno, da mi zavojéka ni mogla poslati no-
bena druga, ko ona. ..o, beseda da besedo.
Toda kaj naj vam Se naprej pripovedujem!
Saj vendar veste, kako zdaj stoji stvar!e

»In tvoje dekle priznava samo, da je od-
poslala pismo?¢ vpraSa poddesetnik Fischer
osuplo,

»Nikakor ne!« se glasi odgovor. >To do-
cela oporeka., Pa saj poznate dekleta:
nikdar uolejo priznati, da so on: gonilni
moment, da S0 one same vrgle trnek...«

Mi okrog stojedi se na tihem muzamo.
Kajti tovaridtvo je nekaj samo po sebi um-
ljivega in se 0 njem ne razpravlja veliko.
Tudi po poroki, ki se bo v kratkem vrila,
ne bomo izdali nidesar,

mestiu

Spisal: Jo Hans Résler

liese se je nervozno smejala, »Ali hote Bo-
Zidek tudi vedeti, de sem bila pridna?e Sta-
rec si je gladil svojo dolgo brado. »To bi

rad vedel — pred vsem, e se gospodidna ¥e
vedno namerava smehljati mlademu mozZu

-

v nasprotnem nadstropju, ¢e se sam smeh-
1ja%« .

»>To ni reslc«

»>Mladi moZz od tam nasproti se mi je
spovedal.<

sLagal je,« je zavrnila Anneliese,

Bozicek je prikimal: »Dobro, yidim, da si
trmast otrok! On je sprejel svojo kazen,
preselil se bo v drugo mesto.c »0!¢, je za~
jecljala Anneliese in je zardela, BoZiek je
posegel globoko v svojo vreto. »Ker si bila
pa sicer pridna, Ti je tudi BoZitek nekaj
prinesel.«

»Darilo?« A

Starec je izvlekel éudovito lep, rdet gra-
mofon v kovéegu.

»Za mene?c — »Za Tebe! Notri je tudi
plodéa. Zaigrala jo bos, ko odidem.c Vrgel

Weihnacht

Es ist wie sonst: die weiBen Kerzen
flammen

Und leuchten strahlend in den
dunklen Raum,

Nun stehen sie im Feld, wie wir
beisammen

Vor einem glitzernd-hellen W eihnachts-
baum.

Tief ist die Nacht, Hoch sind die Sterne
oben.

Still ruht das Land, vom Feierglanz
umschmiegt.

Da fithlen wier bei diesen Sternen
droben,

Wie sehr der Sieg in uns beschlossen
liegt,

Wie sehr wir selbst das Schicksal
meistern kénnen

Mit unsren Herzen, die den Dienst
verstehn,

Und die drum gro3 in ihrer Liebe
brennen

Und niemals miid und stumpf zur
Ruhe gehn.

Ingeborg Teuffenbach.
T A YA N e YA ST A Araie 0 L1ifle

je vreto preko ramen in stopil k vratom,
»A, ljubi BoZidek!« Toda Ze je izginil,

Anneliese je skodila k gramofonu in po-
lozila nanj plosco.

Zadonel je globok moski glas:

»Ljuba Anneliese! Vsako jutro Vas vi-
dim na oknu. Kako naj Vam redem, da Vas
1jubim? Resniéno ljubim, ljubim iz vsega
srca, tako ljubim, da Vas Zelim poroditi! Ne
spadam med moZe, ki lahko spoznajo Zeno
in jo nagovore, Toda BoZifek sme paé go-
voriti z vsako Zeno. In tako poskusim., Ca-
kam spodaj kot BoZiéek, plosa igra tri
minute, jaz ¢akam Stiri, Ali boste prisliZ?«<

Anneliese je prisla, Hitela je kar je mo-
gla, In je postal iz samotnega boZidnega ve-
dera v tujem mestu le e vesel praznik.
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VOJNO PISMO NA SVETI VECER

Na svet! veder 1942
Liubi moj moz!

Ura v prestolnici je odbjla polnod.
Kako slovesno donl danes zvok zvonov.
Zvonlill so za boZid. Svit zadnje svede na
boZiénem drevesu daje svetlobo za to
Pismo, ki Ti ga pifemina svell veder.

Ravno sem bila pri otrocih v spalnicl
Peter, nad ,velikl fant" je odprl o, ko
sem stoplla k njegov! postelji, mi je polo-
%il svoje rokce okol| vratu in rekel: ,Kaj-
neda, mamica, tf s Zalostna, ker odeta
danes ni pri nas? Pa sem fjaz pri tebll®
Najin fant vzame zares nalog, ki si mu
ga Ti dal, da dadomelda ateka Moral bi ga bil videt!, kako
ponosno e vihtel Zvonec v znak, da se lahko pri¢ne boZiéno
obdarovanje, in kako skrbno je vodil za roko v sobo
maltke in potem tud! meéne, Fant me to-
laZl v marsikateri tezki url. Ne zapopade
sicer vseh skrbi, vendar je ganljivo, ¢e
govorl &lsto resno, kar |e paé Ze velkrat
slifo]l od Tebe: ,Kvikku gravo. mamical®

Od najine male rahle Susike se vidi
iz blazin samo njen topi nosek, Ona tud!
nl obéutila, ko sem i pritisnila poljub na
zaspanordeZa liGeca. Prav gotovo bi bil
od srca vesel na-
Se Susi, &e bl bil
mogel slifati, ka-
ko je od radosti
zavreltala, ko je
pod boZi&nim
drevesom naila
zopet vozidek za
., puntke s syolo
ljubljeno Liselotte. Svidenje je
bile égnnlllvo. S svetlim! odescl je vaa blaZena zibala svojo
pun&ko na roki In vedno mrmrala predse; ,Moja Liselotte,

i
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moja Liselotte”. In nato e naglo ob&udo-
vala lepe nove reél, ki so krasile njeno
Lotko. Bila je to pisana oblekca, roza &e-
pica, bell Eevelj&ki in nogavigice, 1z ostan-
kov sukna sem vse to bila pripravila da-
nes zveéer. Moje misli so pri tem uhajale
nekaj let nazaj, ko sl TI Se sedel poleg
mene in sva v predboZiénem razpoloZenju
oba brkljala igraéke za najine malcke,
Gotovo Ti e priredilo veliko veselje,
da si kljub svojl teiki sluZbi na fronti
imel priliko lzrezljat! v prostih urah na-
femu Hansiju vozidek. Skoda le, da nisl
mogel videti malega moZa, kako e drvel s svofim! debe-
lim! noZicami skoz! sobo in ponosno vlekel voz za seboi.
Véasih se je pripetila kakina
nezgoda, tu mu je bila na potl miza,
tam noga stola, ali zaradi tega ni
bil ni& manj vnet, takrat so paé& ko-
lesca $trlela v zrak. Od svojega vo-
zicka se tudl ni mogel lod&itl, ko ga
je obhajal spanec in so se mu oé&i
zapirale. Se zdaj v spanju dril oje
)y v svojlh ro&icah, Njegova usteca so
bila od zadudenja napol odprta, in
njegove temne o¢l so se razéirile,
ko sem mu pripovedovala, kako dolgo fe to vozilo bilo na
poti. Prav tatinsko veselle ga Je navdalo spri¢o tega, da je
moral atek poslatl voziSek sem 1z Rusije, ker BoZidek n!
vedel, da se Hansi ne na-
haja ve¢ pri ateku, ampak
da fe prl mamici tukaj
doma. Morala sem mu
¢isto natanéno pojasnitl,
kako je Jezud&ek prifel k
Tebl z vozidkom in kako
je sprafeval po Hansiju in
kako je potem &listo raz-
olaran odcapljal s svojo
dolgo belo brado in bl
Zalosten, da je moral pre-
leteti s svojim starim

belcem tak 1. da
Jo primesel Rsslla barsder

BoZi&ek fe bil misli], da je Hans}, ker je bil vedno pri ateku,
hodll ponj v pisarno in se po nedeljah Z njim dolgo spre-
hajal po parku, seda) tudi &isto gotove £ njim odrinil na
vojno. Tako od srca se je mall dedko smejal te] zmoti Bo-
#itka. Potem pa je spregovoril éisto resno in od same
vneme 5o mu besede prihajale le sunkoma iz ust: ,Am-.am-
pak, ko bom pa vellk, mamica, takrat pa ko-korakam pray
gotovo z atekom na vojno.” Stisnila sem
njegovo plavo glavico k sebi in sl mislila:
Kadar bo$ Ul velik, ljubi moj de&ko, &isto go-
tovo ne bo# Sel na vojno, kajti tvoj atek Lo
korakal skozi prah in modvirje, da bos ti lah-
ko pozneje v miru Zivel in izvrSeval poklic.
Na# goli¢ je doZivel prvo slavie ludk,
Iztegnil je rodice In veselo krakal ter vedno
hotel prijeti za te mnoge lucke, ki so Zarele
na drevesu. Njene Zarede modre o8l — tvoje
o¢l, ljubljeni moZ — se niso mogle nagledat!
tega“bliica.
*  Sedaj leze
_? utrujent od
o ’f\ igre in smeha
v mirnem spa-
nju in golovo
v sanjah  to
no¢ &e enkrat preiivljajo vse
te éudeZe. Jaz pa sedim tukaj
in mislim na svojega moZa
tam daled v tujini, ki mu da.
nainja no& pad tudi ne bo
dala spatl. Ne vem, kje Te
naj i5¢ejo moje misH. Morda
stojls tam kje v pustth da-
liinah Vzhoda na siraz{ in
gledad navzgor k zvezdam,
ki sijejo tudl na domafem nebu In tudi nam svetijo liki
veZni &uvall, ki nas nikoll ne zapuste. Kfer koll si, to vem,
Tvoje misli so v te] nodl pri nas, pri

Tooji Hanni in. Toojih otrokik ‘

4

PR Tk Seuerd, riobe Avnl Bomle.
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Wa; weijolelj, svetae, peipoveduje!

Spisala Irmgard von Stein,

Decembrski veter je pihal nad ulicami
Wiirzberga. ZbeZal sem pred mrzlim seve-
rovzhodnikom in sedel v po medu in vijoli-
cah diSeéi delavnici svojega starega prija-
telja, sveéarja, in posludal povesti, ka-
tere je nekoé na svojem potovanju zvedel
od' svojega stanovskega tovarisa in jih
skrbno zapisal v svojo v usnje vezano kaji-
Zico.

Toda, e je pripovedke sam pripovedoval,
¥o bile oZivljene na novo z njegovim zve-
nedim glasom, tako da se je vse, kar je
pripovedoval, lahko kar z roko prijelo. 8
svetami neveste iz Danziga je pridel sve-
éarski umetnik pripovedovati svoje povesti,
polne poezije.

*

Skozi stoletja je bila v starem in svobod-
nem hansaskem mestu Danzigu Sega, da
80 neveste nesle na boZiéni veler svelo v
cerkev in jo tam priZgale v molitvi za svojo
bodofo srefo. Za to svefo so darovali vsi,
kateri so imell nevesto radi, nekoliko voska.
Deklice so ga zbirale in ga prinesle sve-
darju, kaferi je Iz njega napravil posebno
lepo, z reki in slikarijami okrafeno svefo.

Zenin je lahko iz velikosti svele videl,
kako priljubljena je bila njegova izvoljenka
in pripovedovali so, da je prerevna svela
Ze zadostovala, da se je zaroka razdrla. Mo-
rebiti je radi tega zginila ta zelo ljubka
boZiéna Sega; cerkve niso veé razsvetlje-
vale difede svele nevest.

"

sVsako leto je prisla gospodiéna Elisa
Lensing k meni,« tako je pripovedoval po-
vsod priljubljeni svefar v starem, lepem
Hamburguy, »in je kupila mojo najfinejo in
najdrazjo syeto za nekoga, katerega ni mo-
gla pozabiti. Bil je to Friedrich Hebbel,
ki si je usvojil njeno srce kot mladenié
in jo imenoval svojo muzo.

Nelkega hoZifnega dne pa je vprvid bral
nekaj svojih umstvenih proizvodov. Bil je
to prvi osnutek Marije Magdalene. Vedno
znova, cokler niso zadnje svede na boZitnem

drevesu in v lestencih pogorele, je moral

Hebbel Elisi prebirati najlepda mesta in
Jasnovidno mu’je prorokovala njegovo ve-
liko bodoénost.

Nato je od#el pesnik v svet in je postal
slaven, toda njegovo srce je pripadalo se-
daj drugi Zeni: Christini Enghaus, katero
Jje poroéil. Toda ko je prisel o boZidu Elisin
svedni pozdrav, je mo# neino mislil na svojo
mladostno ljubezen, je govoril s svojo Zeno
o onih dneh, in je poslal tako zvesti oboZe-
valki v starem Hamburgu nekaj stihov, naj-
lepe darilo za prejemnico,

*
v Wartenburgy, v hisi nekega preproste-
ga svelarja, se je o bozitu 1813. naslanil ge-

neral Y orck. Elbe je bila vsa zamrznjena
in wveteovi so brili preko nje. Vsi ljudje so

 wes» 8toji vojak na straki,

upall,
jarma,

Neumorno je izdeloval Yorck svoje na-
¢rte. Ni mislil na praznike in si je dal na-
polniti z oljem svetilko Se zveler, ko je bilo
treba iti spat, da bi lahko Se ponoéi delal.
Nekega velera je odprl lastnik male hise
potihoma vrata in postavil na mizo sko-
delico z rded¢imi, lepo obrisanimi jabolki
in 8 sneZnobelo mogoéno svelo, ki je bila
okradenz z naslikanimi besedami. »Ker je
vendar danes sveti veler, gospod general.«

Yorck je vzel sveto v roke in bral umet-
nifko pisavo. »O%e na$, kateri si v nebesih,
daj nam zmago!« je bilo napisano. Stiskanje
roke, ki je bilo kot obljuba, je bilo pladilo
darovaicu, Ob svetli boziéni svefi je Yorck
dokonéal svoje nacrte in svojemu hifnemu
gospodarju se je e enkrat zahvalil z bese-
dami: Tvoja lué me je razsvetlila, ker si jo
napravil s toliko ljubeznijo in vero.c

Ostanek svede je vzel Yorck po kondani
zmagoslavni vojni 8 seboj domov in jo je
postavil na ¢astno mesto na svoji pisalni
mizi, v kateri se je nahajal tudi naért bitke
iz one bozitne noti.

da bodo konéno refeni francoskega

3Nikjer ne dobim tako
lepih melodij, kot v tvoji,
sladko diSedi delavnicie, je
po. navadi rekel Thomas
Koschat, znani karnt-
nerski. komponist svojemu
prijatelju, spretnemu sve-
éarju v Klagenfurtu. Ko je
prifel boZiéni ¢éas, in je imel
svelar polne roke dela —
kajti njegove svele s0 vse-
povsod zahtevali —- je se-
del Koschat 8 svojo kitaro
pri njem, srebal fini duh in
brenkal na strune. Nato je
naenkrat nastala melodija,
ki jo je vse pelo.

Enkrat, ko je komponist
Zivel Ze na Dunaju, je pre-
jel o boZitu skrbno zabit
zaboj. Notri je bilo lepo
Stevilo diSed¢ih zlatorume-
nih sveé iz voska in na vsa-
ko izmed njih so bile nasli-
kane note neke Koschatove
pesmi vy bleiéedih barvah,

»To je najlepSe darilo,
kar sem jih sploh kdaj do-
bil,« je vzkliknil mojster
vse srefen in je pisal ob
svitu teh sve¢ nove pesmi,
ki so razveseljevala ljud-
stvo.

Ocefova vrnitev

Nekoliko pro¢ od strmenske vasi na ma-
lem gri¢ku je bilo Rjavéevo domovanje, —
to je bil Ze blizu dveh stoletij trdni kmeéki

‘gorenjski dom. Tu so v miru, Ijubezni in

slogi zivelt zares sreéni'ljudje od roda do
roda, Vsa ta srela je spremljala te ljudi do
leta 1914, meseca julija.

Pa prifel je usodni dan 2§, jull ~— delna
vojna mobilizacija!

Mladi, komaj 28 letni gospodar Martin je
bil tudi med tistimi, ki je moral odhiteti z
drugimi vred za obrambo Avstrije pod bojni
prapor junaikega 17. regimenta.

Slovo je bilo tezko; stari ode je zamifijeno

spodinja Margareta § komaj par mesecey
starim sinékom dojenckom, a za materino
krilo se je plasno stiskala io ne dve leti
stara héerkica...

Vsem je bilo hudo, Zena je bila Zalostna,
ali ni se mogla ve¢ premagovati, solze so
se ji udrle po lepem obrazu. MoZ jo je to-
lazil, kakor je vedel in znal, a bil je tudi
sam polreben tolaZbe.

Pa se oglasi stari ofe:

»Eh kaj bi, saj sem bil tudi jaz 1859, leta
na Laikem v vojakl pa sem hvala Bogu #e
sreéno prisel nazaj.c

To je opogumilo tudi sina Martinn in za-
gel je tolaZiti Zeno:

»8aj res Margareta, ni& ne bodi v skr-
beh v par mesecih se bomo spet videlil«

S

Gas odhoda je prifel!

Potrta Zena je spremijala
moza na kolodvor. Ob slove-
su mu je de rekla:

»Martin, oh ljubi moj
Martin, meni se kar zdi, da
se dolgo ne bova videla., .«

*

Bojna vihra se je zalela
na vseh koncih in krajih...
Spodetka so vedno prihajala
Martinova poroéila iz daljne
Galicije, a kar naenkrat se
je pa vse ustavilo. Sele fez
dolge Stiri mesece po zad-
njem sporoéilu. bilo je Ze v
pridetku pomladi, je vsa za-
skrbljena Margareta dobila
zopet moZevo sporoéilo, in to
iz ruskega ujetniStva. Spo-
rotila so prihajala poredko-
ma, a so le prihajala vse do
boljSeviske revelucije leta
1917, in od tistikrat pa 50
se ¢isto ustavila,

%

Spet se je bliZal nekdaj
tako veseli boZid in to Ze v
L 1922, Gospodinja Marga-
reta je vsa zamiSljena sna-
Zila in pomivala klopi in vso
hifno opravo. Pri tem delu
ji je pomagala Ze desetlet-
na pridna Franziska, a njen
dve leti mlajdi bratec Hansi
in stari QQ-, ki je Se vedno

' )

Tone Strascher, Krainburg

tiv}el. pa sta stavila jaslice v kotu, Ko sta
lepo po mahovitem hribéku zvrstila pastir-
¢ke in' ovéice, kar naenkrat spregovori
Hansi:

»>Ah, kako lepo bi bilo, ko bi bili tudi nas
atek tu, kako rad bi jih videl, saj e ne vem
ne, kakov je...«

Pa se oglasi mati:

sLepo, lepo bi bilo... Hansi, le trdno se
zanasaj in misli na to...l«

»Vedno sem veroval in Se danes verujem
v to in upam, da jih kmalu vidimo!lc

sDa bi se le izpolnilo,..s, vzdihne stari
ode, sk

Po vederji so vsi skupaj sedeli v topli za-
kurjeni hisi. Hansi kajpak je imel najved
opravka pri jaslicah, po hidi pa je disalo

" - vt‘!&-
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Za svojo domovino . ..

-

po kadilu, ki je pod mizo tlelo na Zerjaviei
v londenem loncu.

Stari ofe, mlada gospodinja, njena héer-
ka in Ze priletni hlapeec Georg pa g0 sedell
okrog pedi in si yzbujali spomine na nekda-
nje bolj vesele ¢ase.

Takole okrog enajste ure ponodi, ko je Ze
vse silil dremavec, pa zadne .ar naenkrat
moéno lajati domadi pes Sultan.

Zaslisi se hoja in nekdo zadne moéno tr-
kati na veZna vrata.

Stari oce in hlapec Georg se oglasita:

»Kdo je in kaj hote?e

Pozni popotnik se tudi oglasi pa bolj s
tudno. govorico:

»Odprite, srefne praznike meni in vsem
skupaj!<

Vsl 50 hkrau spoznall teiko pridakova-

mi — a nihde th ni odpiral v zmcdcnosﬁ.
Naposled jih le odpre Zena — to je bilo
lepo svidenje, v resnici blaZena boZi¢na
not!

ZA JANEZKA IN LENCICO ~

Spisala Hilde Fiirstenberg

Janezek in Lendica stojita pred veliko
izloZbo in pritiskata svoje male nosove na
Sipo;tiho moldita in sta zamaknjena v gle-

. danje, kajti tam znotraj za &ipo gledata

predmet, ki je padel z neba, Z boiiénega
neba! Tu stojita Rdeda kapica in volk,
tako lepo, kot bi bila Ziva, Snegul&ica s
paléki sedi pred kofo in na travniku pase
dekla svoje gosi. Od zgoraj pripelje Zelez-
nica in izgine brez sledu v temnem pre-
doru, se naenkrat zopet pokaZe, pelje med
drevesi in kmetijami in spleza konino zo-
pet na goro, da od tam znova zadne voZnjo.
V kotu pijejo kavo pundke za rojstni dan.
Nitesar ne manjka in zdi se, da je to vzor-
no gospodinjstvo. Pladnji in kroZniki, pri.
bori in prtiél, kozarcl in rocke in celo cvet-
lice S0 na mizi. In kako so dame vse lepo
napravijene! Lenéicl tolfe srce in ne ve,
katera izmed vseh je najlepsa.

»Kaj si Zeli§ ti, Lendicac vprada naen-
krat tiho Janezek. Zmajuje z glavo in si ne
ve pomagati. sRdefa kapica morebiti? ali
#eleznica T«

s2eleznica?¢ Janezek je vznevoljen.

sZeleznica ni za male deklice, to je za
detke«, rede. »Z njo si prav gotovo ne bos
pi& pomagala. Gotove ti bo vedno padia iz

‘traénic-in potem ne pride ved na goro, ker

je nisi zadosti navila, Saj vendar nisi tako
modna.«

sRayno tako sem moéna kot tie, refe
Lendica odloéno, In to mora mali brat do-
bro vedeti, kajti ni¥ ne ugovarja.. Morehiti
je to sam skusil, ko sta bila Janezek in
Lendica sprta.

sToda #eleznice vkljub temu ne mored
dobitie, jo vztrajal,

»Zakaj pa ne?«

»Ker jo holem imetl jaz.¢

to zadostue,

Lendica ni prepirljiva in rada prepusti
Zeleznico bratu. sJaz sem ravno tako za-
dovoljna z Rdedo kapico.«

Nekaj &asa stojita vsa zamaknjena, na-
kar naenkrat refe Lendica: sSedaj morava
iti v trgovino.«

*Ali pa ved ¢isto za gotovo, da holes imeti
Rdefo kapico?e vprasa Janezek iz previd-
nosti e enkrat.

Ona sam¢ prikima in ga zgrabi za roko.
Takoj nato sta ze v trgovini in zaupljivo
gledata prodajalko. Sloka je, velika in po-
polnoma svetloplava, in Lendica si misli:
*Ce ni morebiti preoblefen angeljfek?<

»Gospoditna,« refe hojazljivo, toda po-
polnoma resno, smidva bi rada narodila
Zeleznico in Rdefo kapico.«

Gospoditna je gledala resne obraze otrok
in je trenutno popolnoma v dvomin 3Da,«
rete kondno, sza koga smem ypisati?c

»Za Japnezka in Lendico.c

Sedaj se zasmeji gospodidna in je morala

nato oitpo nekaj vaZnega premisljevati,
kajtl stopl na stran in gleda mimo
Nato se povrne; sToda to fie ne zadostuje,«
rete smoram vedeti tudi za vade rodbinsko
ime, Knko se 8¢ sicer pidetaf?e

=38

»0Oh, tega ti ni treba vedetl,¢ odgovori
Lendica velikopotezno, »bo Ze prislo, Preji
nje leto je tudi pravilno prilo.«

»Da — prav lepo — toda ves, to je radi
pladilale = Len%ica jé vsa potrta radi to-
likine nespameti. Skoraj sodutno obrme
svoje velike modre ofi v prodajalko. >Pla-
tati?e pravi. »Tega ni trebu pladati, to
vendar dobimo od Jezuitka.«

Zaupljive prime brata za roko in gre z

njim zopet iz prodajalne. »Ni bila angel-
dek,« 8l misli,» ker hi sicer morala to ve-
deti.c
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Sodobme sflike

Nemiki vojaki se bojujejo z zavezniki za svobodo Evrope — Volia
vojaka je skrbneja od zime —~ Vedno boljsa orozja se izdelujejo

Dionirji gradijo Zzeleznico skozi gozdove in modvirje na Vzhodu. Premostiti

ie treba globeli in vodovja. (PK.-Aufnahme: Kriegsber. Kripgans.)
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slika desno:

r_-*otopl/’gna angle«

Ska krizarka.

(Scherl, M.)

Shka spodaj:
Vsako jutro

morajo

izkopati.
(PK.-Maltry.) &3
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e

Slika levo zgoraj:
Ogoréeni boj za vai-
no postojanko v
Kavkazu.

(Atlantic. M.)

Slika levo:

Te lahke korete ra-

bijo za hitrej§i pre-

voz pri prodiranju v

Kavkazu.,
(PK.-Vaupel.)

Slika desno:. .

Boji ob Ilmenskem
jezeru, Na§  dobro
izgrajeni obrambni
polozaj.

(Becke, Sch, M.)

Romunski metalci min v nekem oporii¢u na
morju. Zadnje priprave pred odhodom.
(PK.- Aufnahmne Atlantic, M.)

Slika spodaj:

V piclih urah, ki so

brez boja, ‘morajo

vedno znova izgra-

diti' nase poloZaje.
(PK.-Schilrer.)

Fiihrer si ogleda nova orozja. V razgovoru
z  Reichsministrom Speerom. (Hofmann.)

Slika desno:

Prislonjeni na rob rova strazijo grenadirji
§ pripravljeno ro¢no granato. (P.-Golze.)

Slika levo:
Podmorni§ka kri-
zarka potopljena.
(Hoffmann, M)
Slika spodaj:
Boji v razvalinah
Stalingrada,
(PK.-Bauer.)
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Kreisleiter Leo Kuss, Krainburg:

Weilinadhlen, das Fest des gulen Willens

Alles Tun und Sein des deutschen Men-
schen ist um die Weihmachtszeit auf guten
Willen eingestellt, Im Zeichen der Winter-
sonnenwende bemithen sich alt und jung,
sich &uflerlich und innerlich zu wenden, Die
Erwachsenen werden versuchen, in ihrer
Alltagsarbeit ein bestimmtes Ziel oder zu-
mindest einen giinstigen AbschluB zu
erreichen, Nebenher kommen die Sorgen
fiir die- Beschenkung der Kinder, der Sol~
daten, der niichsten Anverwandten wund
nicht zuletzt auch die Sorgen um das eigene
Ich, Trotz kriegsbedingten Einschrinkun-
gen bleibt jeder bestrebt, sich zum Feste
besser anzugiehen, die Stube wirmer zu
heizen und sein leibliches Wohl friedens-
mifig zu betreuen. Auch innerlich versu-
chen gich viele Menschen zum besseren zu
wenden, Gute Vorsiitze werden gemacht,
um den inneren Schweinehund oder eine
Leidenschaft zu iiberwinden, Ist der Wille
nicht nur gut gemeint, sondern auch stark
genug, sich gegen die Leidenschaft durch-
zusetzen, so bleibt der Mensch Sieger iiber
die Leidenschaft,

Weihnachten gilt aber auch als Fest des
Friedens, >Friede den Mengchen auf Erden,
die eines guten Willens sind!« — so lehrte
ung dies in frithester Jugend schon die
christliche Weltanschauung, Wiirde es eine
hihere Gerechtigkeit und Allmacht geben,
die dem recht gibt, der guten Willens ist, so
miifite unser Volk heute im tiefaten Frieden
leben, Denn wer ist schon lange vor dem
Kriege filr eine verniinftige Abriistung ein-
getreten, um 80 einen dauerhaften Frieden

zu garantieren? Wer hat nach dem Polen-

feldzuge den anderen Michten, die uns den
Krieg erklirten, das Angebot des guten
Willens gemacht? Wer hat nach der Nieder-
werfung Frankreichs neuerlich die Hand
zum Frieden gereicht? Wer war bereit, mit
Jugoslawien einen Freundschaftspakt ab-
zuschlieBen? — Immer wieder war
esder Filhrer, der guten Willens war,
mit den anderen Viélkern in Frieden zu
'eben, Wir schipfen daraus die Erkenntnis,
dall der Friede nicht ein Geschenk des
Himmels ist, sondern daB die Vorsehung
nur dem recht gibt, der stiindig bereit ist,
fiir Recht und Ehre zu kiimpfen. In jedem
vorgeht und damit recht erhiilt, Wer aber
in den vergangenen vier Jahren der Stér-
kere war, wird jedem klar, der guten Wil-
lens ist, den Ablauf der Ereignisse so zu
sehen, wie sie in Wahrheit verlaufen sind.
Stalin sitzt nicht .in Belgrad, Churchill
nicht in Berlin und Roosevelt nicht an der
Riviera. Sie haben uns wohl den Krieg
erklirt, aber die Filhrung dieses Krieges
liegt In unserer Hand. So wird dereinst der
Friede nicht durch die GroBmauligkeit der
Plutokraten, sondern durch den Sieg des
deutschen Schwertes errungen werden.
Oberkrainer! Auf Euch hat der
Fiithrer seinen guten Willen anliifilich des

In Zivijenje
pﬁe besedﬂﬂ sse

Zivijenje In usoda Gertrude Mare Schmeling

Ellen Aram

Kakor gonjaé na lovu, tako jo podi njen
moZ od enega mesta do drugega, od enega
koncerta do drugega. On pozna le dva poj-
ma, slavo in denar, ki jih mora slifati vsak
dan. Sedaj sta v Parizu, pa tudi tukaj ne
najde ni¢ ¢asa za sebe. Glava ji zdrkne na
prsi, trudna je, neznansko trudna.

Tu se vrata naglo odprejo, in Johann
Mara pade v stanovanje. Ko jo najde zru-
Seno na stolu pred zrcalom, jo oblastno na-
hruli: sAli si Ze zopet trudna? Ali se ne
mored &isto nid potruditi? Zakaj sem se pa
oZenil 8 teboj, Ce si vedno trudna?!...
Zberi vse sile, trudna Zena je stara, in sta-
ra Se vendar nisi! — Todi, slavna Todi, ki
jo oboZuje ves Pariz, pride kmalu sem. Ti
Jjo mora8 izpodriniti, morad PariZanom po-
kazati, da zna§ ved kot onals

»Trudna sem, Johann, daj da nekaj ¢asa
izpreZem, privosi mi odpoditka, slo bo po-
tem z novimi mofmi dalje.«

»Nikakor ne,« zavpije on n‘d‘njo. sAll
pa,« tako posmehljivo nadaljuje, »ali pa
te je morda strah pred Todijevo? Ali tvoj
glas morda Ze popusda? Ne, jaz vem, to je
le lenoba, Toda zapomni s, ti bod in morad
Todi posekat! ali — bo# me Sele spoznalale

: *

Zadetkom leta 1783, dospe Todi v Pariz,
in sedaj nastane tekmovanje med obema
Senamai Paris jo razdeljen y dva tabora:

Einmarsches deutscher Truppen bewiesen.
Dieses Land wurde vom Leid des Krieges
bewuBt verSchont und fest unter den
Kampfe aber gibt es eine unumstdBliche
Wahrheit, daBl der Stiirkere als Sieger her-
schiltzenden Arm des Reiches genommen.
Was ehedem nach einer tausendjéhrigen
Tradition deutsch war, kehrte ins Reich
zuriick,

Der Gauleiter hat mit ‘der Proklamation
vom 27. September auf der alten Reichs-
festung Krainburg allen staatstreuen Ober-
krainern die »deutsche Staatsangehdrig-
keit auf Widerrufe verlichen und im ABlin-
ger GroRappell vom 6. Dezember weitere
Verbesserungen in sozialer Hinsicht ange-
kiindigt, Bedurfte es noch eines besseren
Beweises des guten Willens, Euch als gleich-
berechtigte Staatsangehfrige in die Ge-
meinschaft des Reiches aufzunehmen?
Tausendfdltig haben sowohl die Partei als
auch die staatliche Verwaltung durch die
Tat ihren Aufbauwillen mitgeteilt. Ober-
krainer! Zeigt auch Ihr Euren gu-
ten Willen in der Erfiillung
Eurer Pflichten. Bekdmpft die wil-
lenlosen Werkzeuge Moskaus in den Wil-
dern arbeitet mit am Aufbau Burer Heimat,
Durch bedingungsiose Treue zum Staate
und unerschiitterlichen Glauben an den
Fiihrer, zeigt Ihr Euch wiirdig, in unserer
Gemeinschaft zu leben, Lernt die deutsche
Sprache, denn sie ist das wichtigste Mittel
zur Forderung der Gemeinschaft. Wir ge-
loben dem Gauleiter zum heurigen Weih-
nachtsfeste filr die Beweise seines guten
Willens im abgelaufenen Jahre,im Rommen-
den Jahre, noch enger zusammenzuriicken.
Zwischen Kéirntnern und Oberkrainern muf
im kommenden Jahre eine noch engers
Tuchfiihlung Platz greifen. Zum Himmel
aber beten wir: Herr, erhalte uns
den Fiihrer, und Du, Fihrer,
fiihre uns durch Nacht, durch
Kampf zum Sieg!

.

Dalj &asa na Vzhodu zaposlen nemdld vojak,
Unteroffiziey K. J. Fluck je nalad¢ za nemske
rojake v generalnem guvernementu ugg
igro, ki prikazuje nemSko zgodovino v
mivih slikah. Igro je predvajala oboroZena sila
pri neki svedanosti v Radomu Hitler-Jugendu,

Ze od nekdaj je bilo mesto Reval kot gospo-
darsko srediste estonskega gospodarstva, po-
memben trg zunanje trgovine in sredifée in-
dustrijake prolzvodnje deZele na prvem mestu.
Tako je bilo fzmed 411 veleobratov z ved kot
73.000 usluXbenc! maja 1941 v Revalu 169
obratov, torej 69 odstotkov z okoll 34.000
usluZbenct. Nadalje odpade polovica industrij-
skih naprav na Reval. Ze prvo leto obnove je
zadelo zopet poslovat! vedje Btevilo obratov,

W sid druibl Ostland, pod katero
spada tudl ribarstvo, fa bil ustanovijen ribiski
‘oddelek, ki upravija preko 30.000 hektarjey ve-
ko ozemlje jezer in pomembno refno ribar-
stvo, Pryl zimsk! ribnik je bil prirejen ter je

bilo pripeljanih veliko #tevilo iker karpoy in

todiste in maratiste. Obe umetnici imata
enako velike prednosti: Todi # ljubkostjo
in neZnostjo svojega glasu; Mara v bravuri
in v patetinem. Ta vefer poje Todi, sle-
dedi vefer Mara: Pariz vriska od veselja in
ne ve, kateri bi priznal venee zmage. '

*

Koncem maja 1784. leta se vrii na dast
pred petindyajsetimi leti preminulega
Hiindla, velika glasbena slavnost. K tej
priveditvi poiljejo Gertrudo Marovo v

- zato zapusti Pariz. Doloéeno je,
da poje sopransko partijo v Hindlovem
»Mesijic,

Ves London spletkari proti nemski pev-
ki. Toda ko nastopi dan predstave in ko
ona poje arijo: »Vem, da moj odreSenik
Zivi...¢, je njena umetnost tudi tukaj pre-
magala vsa srca. Sleherno oko je rosno in
zavist ter kovarstvo izginjata,

Po predstavi zopet prosi moZa, naj ji
privod¢i miru in odpoditka. Toda Johann
Mara je neizprosen. Gonja se nadaljuje v
Turin, Padovo, Benetke. Johann Mara po-
trebuje denarja in vedno znova denarja.

%

Leta 1795. izide v nekem d&asopisu &la-
nek o dejanju in nehanju njenega moZa,
in njej naprtijo njegove pregrehe. Gertrud
se skofaj zrudi; njeni prijatelji ji odkrijejo
malopridnost njenega moZa, kako jo vara,
kako 8 polnimi rokami razsipa denar in si
s tem kupi radosti, ki jih dostojen &lovek
ne pozna.

Gertrud zbere ves svoj ponos in se lo¥
od svojega moZa. Dolodi mu letno rento,
On odide' na Nizozemsko in propade kot
pijanee,

-

Pozdravi za Liltai,

Od delavcev, ki so doma v Littai, Kressnitz
in Laas In so sedaj zaposleni v Hagen-Del-
sterm, smo prejell dopis ,v katerem Zelijo svoj-
cem {n znancem veosels boZitne praznike. Spo-
rofajo, da se jfim dobro godi in da se s tamo3-

An die
Schriftleitung des

sarswsnkon-notcn

Liressnilz in Laas

njimi prebivalel prav dobro razumejo. M1 od
najde strani In tud! imenom njihovih svojcev i
znancey Zellmo enako tudl njim pravy vesele
boZitne praznike, Vsem Zellmo tudi sreino in
veselo novo leto!

Hagen-Delstern,den 13,12,1942,

Celokupni fantje in moZje prosijo, da nam stavite samo
ta stavek in pozdrave v Ved cenjeni list,zekar Vam bomo vsi prav

hvaleZni,
Westfalen,

Gorenjski fantje in moZje ZelezniZarji is

Oberkraina,zaposleni sedaj pri Gleisbauzugu 3107,v Westfalnu po=
#iljajo vsem ditateljem in ditateljicam Karawanken-Bote,posebno pa
fie svojcem;vesele boZitne preznike in sretno novo leto.

I3 Eressnits,
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drugth rib, Z novo ureditvijo ribiStva bo belo-
rusko ribarstvo tako povetano ,da bo radunat!
8 pomembnim presezkom sveZih rib :

Pomoina va »Mutter und Kinde s0
postale tudi v generalnem guvernementu na-
prave narodnega skrbstva. 80 pomo#nih na-
prav je Ze v obratu, poleg tega pa obstoje Se
itevilne sletede posvetovalnicee, Nadaljnje na-
prave se bodo Ze ustanovile, Posebno v pokra-
Jinah Laublina in Lwvova bodo ustanovill spo-
mladi nadalinje pomoZne naprave,

Stevilo Zrtev boljfoviskega terorja v Est-
landu se je po zadnjih porodilth zvisalo na 1818
in 8¢ ni dokondno Od teh 1818 Zrtev umora
s0 jlh doslej fdentificirall 1587,

Dne 9. marea 1796. si pribori Gertrud
nove uspehe v londonskem Coventgardnu.
Dne 21. aprila . 1800. poje sopransko par-
tijo v Haydnovem »Stvarjenjue in gane
vse do solz. Tu nenadoma opazi, da njen
glas popusda. Preved jo je zdelalo Zivljenje
z njenim moZem, in tako se ona umakne
iz javnosti. ' -

Odide v Petrograd in od tam v Moskyo,
Tukaj Zivi &isto sama zase. Poutuje v petju
in nastopi tu in tam v zasebnih druZbah.
Njeni prihranki ji omogo¢ajo udobno Ziy-
ljenje. ,

Tu vpadejo Francozi, Moskva pogori in
tudi njena hiSa in posestvo sta Zrtey pla-
menov. Z ostanki svojega préemoZenja gre
na Fstonsko, kjer se preZivija deloma v
Revalu, deloma na kmetih, v gostoljubnih
hifah kmeékega plemstva. Poucuje v pet-
ju. Javnost jo je pozabila, le Revalani
vedo, kdo je mala suha postava s temni-
mi o¥mi, polnimi duha, ki x umerjenimi
kretnjami hodi po mestu,

Dne 23. februarja 1831, leta jo doleti na
njen rojstni dan e veliko veselje, ki jo
spominja &asov njene stare slave in tri-
umfa ... Goethe, ki je bil kot dijak doZivel
moé& njenega petja, ji pollje na rojstni dan,
dve pesmi:

Der Demoiseclle Schmeling nach Auf-
fithrung der Masseschen Sta Elena al
Calvarlo, Leipzig 1771¢,

(Gospodiéni Schmelingovi po predstavi
Hn;lu):vo Sta Elena al Calvario, Leipzig,
1771,

. Klarster Stimme, froh an Sinn,
" Reinster Jugendgabe,

Zogst du mit der Kaiserin,

VUsem bralcem In raznafalcem
Jarawanken Dole!

Prihodnja 3tevilka nafega lista izide &exz
en teden torej 30. decembra, Prosimo raz-
nafalce, da ¢asopis raznesejo k navedenemu

dnevu,
Dipl, Optiker

fe. FVirontup

KElagenfurt, BahnhofstraBe 15

Nach dem heiligen Grabe.
Dort, wo alles wohlgelang,
Unter die Begliickten,

Riess Dein herrschender Gesang
Mich, den Hochentziickten.«

(Z najéistejsim glasom, dobre volje, ro-
mala v mladostnem cvetu 8 cesarico si na
sveti grob, Tam Ti vse uspelo je, in med
sreéniki je odaralo Se mene Tyoje obvladu«
jole petje.)

»An Madam Mara, zum frohen Jahres-
feste, Weimar 1831.¢

{Gospej Marovi k veseli obletnicl, Wei-
mar 1831,)

»Sangreich war Dein Lebensweg,
Jede Brust erweiternd.

Sang auch ich auf Pfad und Steg
Milh' und Schritt erheiternd.
Nach dem Ziele denk' ich heut
Jerér Zeit der siissen;

Fithle mit, wie mich’s erfreut,
Segnend Dich zu griiBen.«

(Zivljenjska pot bogata bila TI Je pesmi,
raziirjajotih vsake prsi, Na steze in poti
sem sipal pesmi tudi ja®s, razvedrujode
trude in napore. Ta cilj in oni sladki das
sta danes meni v mislih. Cuti 2 menoj,
kako sem vesel, da Te lahko blagrujem in
pozdravljam.)

Dne 8. januarja 1833. je umrla velika
pevka na tihem in pozabljena. Le priprost
spomenik spominja ¥¢ na njo. Spomenik
na v Revalu ima tale napis:

»>Tukaj poliva pevka Mara, ki je nekod
olarals in zafudila ves svet. Naj bo sveto
to mesto vsakemu prijatelju lepote in
umetnosti.¢
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Leto NSDAP na Gorenjskem

Eno lelo sirankinega dela v Lireisu Stein

Dvodnevno okroine delovuo zasedamje v glavnem mesiu Kreisa - Relerali o izgradilvenem delm NSDAP

F. H. Stein, 20 decembra 1942,

. Januarja bo ravno eno leto, kar je NSDAP
povzela ayoje delo na Gorenjskem. Poleg ci-
vilne uprave fe stopila stranka, ki je zasledo-
vela svoj c¢ilj, da oprost! staro nemsko deZelo
od Zlindre njene 20-letne pripadnost! k tujl
drZavi in jo po Fiithrerjevl voljl napravi zopet
nemako. Ako so imeli politi®ni komisarji, da-
nadénjl Landriite, nalogo, da ustvarijo é&adno
nemiko upravo, so morall Kesisleiteryi po iz-
gradityl stranke ljudstvo poutevatl in njih srca
pridobiti za veliko Neméijo in njenega
Fiibreria,

Kaj se je na tem podrodju storilo v Krelsu
Steln leta 1842, se je pokazalo na velikem
okroznem delovnem zborovanju, ki se je v pe=
tek In soboto vrailo v mestu Krelsa in ki so se
ga udelezili vsl Ortsgruppenleiterji in Kreis-
amtsleiterjl. Ko je bH Kreisleiter P11z otvo-
rll zborovanje, je blla Ortsgruppenleiterjem
dana prilika, da 80 v razgovoru razpravljall
o vaeh teZavah In razmotrivall ysa yprasanja,
k1 se podajo 1z praktitnega dela v posameznih
Ortsgruppen. Stranko trdno zasidrat! v Ziv-
ljenju posameznih ob&in, je njen cllj, kakor
tudi podelitl. Ortsgruppenleiterju polozaj, ki
g3 napravl za voditelja in za zgled kraja. V
to Je potrebna, kakor je Kreiskassenlefter
Unterweger podal v svojih navodilth, pre-
skrba in primerna oprema gluZbenih prostorov,
ki ustrezajo pomenu NSDAP. V teku prihod-
njega leta mora bit] konfana oprava teh sluz-
benih mest. Kommis. Baonfilhrer Oskar
Huber je predaval o smernicah za Hitler-
Jugend za leto 1843, in s{ v to evrho izprosil
podporo stranke, nakar je Kreisamtswalter
NSV Pg. Seebacher razlagal vpradanja
Natlonalsozlalistische Volkswohifahrt. Kreis-
leiter je nato posnel podatke razgovorov in re-
feratov In dal navodila, ki bodo pripomogla,
de dob! delo noy zugon in da bo v prihodnjem
letu vae {zpolnjeéno, kar se v tem letu Se nl
moglo storitt

Vrsto popoldanskih predavanj je zopet otvo-
ril Krefslelter, ki se je v splofnem pedal z
delom pri Ortsgruppen in razmotrival udinek
novih sociainih zakonov glede pomodi za deco,
poiodl za izobrazbo, posojil za zakonce in gle-
de novih uredb socialnega zevarovanja. Kreis-
richter Pg, dr. Hermann Doujak je v dalj-
Semn predavanju obravnaval vedenje Partel~
gerfossen In usluZbencey, ki morajo bitl zgled
in morajo pokazat! vsem, ki vodijo, kako se
2lvi po naulih Fihrerje. Po pevski url je bil
prvl dan delovnega zasedanja zakljuCen. Zveder
so se vsi zborovalel zbrall v Stelnskem domu z
usluZbenci Kreisleitunge In drugimi povablje-
nimi gostl yred, da obhajajo Julfeler, Dolge
vrste miz so bile okrafiena z jelkinim zelenjem,
modre sve'e VDA, 5o dajale toplo slavnostno
svetiobo,. Glasben! komadi, kI jih je igral go-
dalnl kvartet, in predavanja so se vriile ob
zatetlu, preden je Kreisleiter imel svoj slav-
nostni govor, Izvajal je med drugim, da je to
slavje hkrati simbol za boj, ki ga nem#ki narod
danes vodi, Je to boj lu®l proti tem!i. Nemski
vojak je nosileg te luci in nems3ki narod mora
plamenice Iu¢i®in svetlobe zanesti v svet teme
in zatiranja. Zgodovina nem3kega naroda ni
nid drugega, kakor vedmi krik po Ml Pride
nafe zgodovinske preteklost! izraZajo to hre-
penenja po prostem razvoju nemfke dufe In
hrepenenfe po ludl, Ta dan se priznava ves
nemfiki narod 2Znova za nogllea te vere, za
nasega Filhrerja. Po prvem letu strankinega
izgraditvenega dela se zahvaljuje Kreisleiter

vsem sodelavesm In jih poziva k 8e veljl sto-
ritvl v prihodnjem letu. »Predpolje je zavoje-
vano, sovraznilkovl okop! so v nasi roki. Zdaj
velja zavyzetl zadnje sovraZnikove bastijes.
Tej Julfeier je sledil tovaridki veder, ki mu
je dal posebno obeleZje okroZni orkester
Steina, ki se je s tem vprvi& pokazal pred jav-
nostjo. Zato o njegovo igro pri¢akovall s po-
sebnim zanimanjem, Za gvoja predvajanja je

Drugi dan

Drugi dan okroZnega delovnaga zasedanja
80 bila v referatu vprasanja tiska, v kolikor
se tie Gorenjskega, pri Cemur se je posebno
oziralo na bodode tiskovno delo v Kreisu Stein.
Ortspresseleiter, ki so v to svrho doloteni, so
imell v nato sledetem posebnem zasedanju pri-
liko razpravljati o prakti®nih vprasanjih kra-

- jevne reportaZe.

Kreisbauernfilhrer Vintler je govoril o
vpraSanju prehranjevaine politike in je raz-
motrival ukrepe za izvriitev proizvajalne bit-
ke. Z ozirom na veliki pomen kmetijstva v
Kreisu Stein je zahteval intenziviranje setve in
nasadoy. Kljub obstojelim teZkofam so kmetje
dobili stevilne stroje, ki jim omogod¢ajo, da za-
doste zahtevam glede oddaj, Kreishauern-
fithrer je s svojimi sotrudnikl v zadnjth tednih
imel govorilne dneve za kmete v raznih krajev-
nih ob&inah Kreisa, ki so bili povsod zelo ob-
iskani,

Kreisamtsleiter filr Volksgesundheit, uradni
zdravnik Pg. dr. Brill je razpravljal v avo-
jem predavanju o temeljlh nacionalsociallstié-
nega zdravstvenega vodstva. (V nadelnem
¢lanku se pribhodnji¢ povinemo na to
stvar.) Voditel] urada AuBenstelle Stein der
gehelmen Staatspolizel, Pg, ZImmer je nato
orisal stalis®e do drZavnopolitiénih vprasanj in
naloge svojega urada.

Pogled nazaj In v hodofnost

Zakijuceno je bilo okrozno deloyno zasedanje
po Kreisleiterju Wilhelmu Pllzu, ki je na krat-
ko dal posnetek o storjenem délu in opozoril
na naloge v bodotem letu, Kreisleiter je ome-
nil teZkode, ki jih je imela stranka ob pri¢etku
svojega dela In ki so jih vse mogli rediti s
sodelovanjem strankinth in drZavnih mest. 8lo
Je predvsem zato, da se izgradi NSDAP in da
se k temu pritegne pitlo Stevilo Parteigenog-
sen v podro¢ju Krelsa. Po nekaj mesecth miru
Je nastopll nasprotnik, da bi po Stalinovem
povelju razkrajal zadnjo fronto nemsfkih ar-
mad. Kot vojaki so morali napraviti mir, ki ga
s politi®nimi sredstyvi niso mogll dosedi. Usta-
novila se je zveza samopomodl. Konéno' je
uspelo sovraZnika all uniditi all razgnati.
Krainburska proklamaetja je zaklju¢ila to po-
glavie in bo enkrat oznafena kot eden naj-
vaznejdih mejnlkov v zgodovini Gorenjske. Do
viska je pe prekipelo letodnje delo s progla-
sitvijo novih socialnih zakonov v ABlingu dne
6. decembra. S tem so bill prebivalel praktiéno
sprejet! v skupnost nemskega naroda, Njlhova
stvar je sedaj, da se izkaZejo vredne tega no-
vega poloZaja In se zanj zahvallijo z brezpri-
kornim vedenjem ter z najbolj vneto izpolnit-
vijo dolZnosti,

V Krelsu Stein obstoje .12 Ortsgruppen
NSDAP in 12 Ortsgruppen KVB. Kreisleiter je
posebno poudarjal pogum domaéinov, ki so kot

Zel obilno odobravanje. Kreisstadt Stein ima
torej orkester, ki bo ne le v bodoe dal dostoj-
no obeleZje strankinim slavnostim, ampak
vrhutega omogotal tudi Zivahno glasbeno Ziv-
ljenje. Zeleti bl bilo, da orkester po nekaj me-
secih enkrat prestopl tudi meje Kreisa Stein.
Pevskl kvintet je razveseljeval posludalce s ko-
roSkimi narodnimi pesmimi in zabavna preda-
vanja so zaklju¢ila vrsto predvajanj.

®
zasedanja

vodje KVB zvesto ostall na svojih mestth.
Ustanovljena je. DAF, NSV, je Ze dolgo po
osvoboditvi Gorenjske povzela v Kreisu Stein
svoje blagonosno delo. Danes imamo, da ‘nave-
demo le eno Stevilko — Ze 13 otroSkih vrtcev
v Kreisu Stein. NS.-Frauenschaft je v tihem
delu izpolnilo veltke dajatve, ki so se pred-
veém pokazale v zbirkah za vojake. Drugi
oddelki In skupine NSV so tudi Ze prieli s
svojim delom in v prihodnjem letu se bodo
3éle prav razvijall. Prvo leto NSDAP v
Krelsu Steln je za naml Vellko je
bilo storjene ga, 8e ved se pa mora
storiti v prihodnjem letu Ko se je
Se temeljito pecal s politiénim in gospodarskim
poloZzajem Reicha, je Kreislelter pozval vse
svoje sodelaystvo, naj v bododem letu zasta-
vijo vse sile za Fiihrerja in za nem#ko olet-
njavo. 8 pozdravom Filhrerju je bilo to dvo-
dnevno okroZno delovno zasedanje za Krels
Stein kondano. Leto 1943, pa bo dokazalo, da
je.bil v tem letu poloZen temelj za delo, ki bo
dvignilo Kreis Stein v prvo vrsto Gaua
Kiirnten,

.

Fportnl poroicvalec

Program smuéarskih prireditev v Kirntou za
leto 1048

» Kljub zelo neugodnl zim] za smudanje, ki
jo imamo letos, bo v tej zim! zopet oZivelo
smucarsko delovenje, Po lanskoletni zapori
smudanja je po odredbl sportnega vodje v le-
toinj! zim! smufanje dovoljeno in je bil te dnil
izdan koledar terminov smudéarskih prireditev
v Kirntnu. Predvidena so poleg Stevilnih te;
¢ajev, prvenstva Gaua v alpskl in norveskl
kombinaciji, prvenstvo Gorenjske v norveski
kombinaciji in HJ-Gebletsprvenstvo.

1, januar, Novoletni skokl v Planizi 8. ja-
nuar specialni skoki v Neumarktiu, 8, januar
prvenstvo Gorenjske v norveski kombinaciji.
in solp-skokl v Wocheiner-Felstritz, 17, janu-
arja prvenstvo Gaua Kirnten v norveski kom-
binacii] v Villachu. 24. januarja veleslalom In
Stafeta 4X8 kom v Veldesu, 27.—31. januarja
Gebietsprvenstvo HJ v Kronauy, 7. februarja
smucarski tek v Krainburgu in skoki v Laaku,
14, februarja smuk in skoki v Fask am See,
28. februarja slalom pri Klagenfurtski kodi,
7. marca skoki v Planizi, 14. marca veleslalom
na Kotschnl 11. aprila triglavski smula

Sportni drobiZ

V medmestnem dvoboju v nimiznem tenisu,
ki se je vrail 16. t. m. v Wienu med reprezen-
tanco Wiena in reprezentanco Presburga, je
zmagal Presburg s 5:3. DrZzavnl prvak Wunsch,
Gaumeister Bednar in Just, ki so zastopali

Im Brennpunkt des %m

V Zariféx dneva
Wie sieht die neue Kleiderkarte ans?

Kakina je nova nakaznica za obleke?

In diesen Tagen hat dle Ausgabe der neuen,
der vierten Kleiderkarte begonnen. Das For-
mat und die Farbe der Klelderkarte ist un-~
veriindert gebllehen, dagegen wurde das
Wasserzeichen gelindert. Ein anderes Gesicht
hat auch die Titelseite der vierten Kleider-
karte erhalten, die Seite also, auf der Name
und Wohnung des Verbrauchers und das Dienst-
slegel der Kartenstelle enthalten Ist. Hier ist
nunmehr oben ausreichend Raum fir beson-
dere Eintragungen gelassem worden, beisplels~
weise fiir die Eintragung der Aufenthaltsdauer
fneinem Fremdenyerkehrsort, die von den Ho-
tels und Pensionen vorgenommen werden muB,
Die nenen Karten enthalten am Rand eine
Anzahl numerierter Kontrollabschnifte ohne
nithere Bezeichnung. Sie sind fiir besondere
Zutellungen bestimmt,

@ibt es Binkanfsscheine Tiir Batterlen?
Ali se dobe nakaznice za baterije?

Verbraucher, die keinen Bafterie-Einkaufs-
schein besitzen, kinnen mit Taschenlampen-
batterden nur in dem-Umfang bellefert werden,
als beim Einzelhandel freie Mengen hierfilr -
zur Verfiigung stehen. Es ist jedoch nicht rich-
tig, wenn der Kaufmann XKunden, die Taschen-
lampenbatterien zu kaufen wiinschen, ohne
jedoch elnen Eilnkaufsschein zu besitzen, zum
Wirtschaftsamt schickt, Das Wirtschaftsamt
gibt keine Einkaufsscheine fiir Batterien ans.
Batterje-Einkaufsscheine werden nach der An-
welsung filr den Handel mit Trockenbatterien
nur an die Triger vordringlichen- Bedarfs,
z. B. Arzte, Hebammen, Korperbehinderte usw.,
von ihren zustiindigen Organisationen ausge-~
geben, Der Arzt muB sich also zwecks Frlan-
gung eines Batterle-Binkaufescheines an die
Relchiirztekammer, die Hebamme an die
Reichshebhammenschaft und der Kirperbehin-
derte an den Reichshund der Kirperbehinder-
ten wenden. In keinem Falle kiinnen sich aber
Verbraucher an das Wirtschaftsamt wenden.

—_——— =
Wien, go razofarali, dodim so se Slovaki ;;o-
kazall v sijajnl ludi.

Nogometnl pokal Ulrajine je pripadel mo-
Atvu Lemberga, ki je v finalni borbi premagalo
mositvo Przemysla 8 4:3

Schalke 04 je zgubil svojega slavnega gol-
mana Flotho, ki je od3el na fronto.

V medmestnl tekm! je Frankfurt premagal
Stuttgart z 2:1,

Nemiki telovadel so zmagali v Budimpesiti

v meddrZavnem nastopu z 192.5:180,2 toSkam!,

Najbolj8l telovadec je bil madZar Patall z
39.35 totkam! pred Nemcem Stadelom z 3005
totkami, ¥

Evropski boksar Italijan Musina fe bil od
{talijanske vrhovne zveze kaznovan z denarno
kaznijo 5000 lir, ker se pri svojem nastopu v
Spanijl ni tako obna3al, kot se reprezentativ-
nemu zastopniku Italije spodobi.

PROJIZVAJALEA BARAK
tvrdka Johann, Lerchbaumer, Klagenturt, Waid-
mannsdorferstr, 11, Tel 1756, sralno nakupuje
rezani les (deske. morale iz gostega in Zivorobs
nega lesa), vagonske kolifine, za gradnjo barak
¢ poscbno stopnjo nujnoti.

Dr. F. J. Lukas

Ausschneiden! Aufbewahren!

Deutselt methodiseh und praktiseh

135. STUNDE

UnregelmiiBige Mehrzahlbildungen
der Bau - die Bauten — zgradba - zgradbe
die Bank - die Biinke — klop - klopi
die Bank - die Banken — banka - banke
das Datum - die Daten — datum (dan, me-
gec in leto) - data, podatki

dag Kapital - die Kapitalien — glavnica -
glaynice

der Kaufmann - die Kaufleute — trgovec -
trgovei

das Konto - die Konten — radun - raduni

das Lexikon - die Lexika — slovar, slov-
nik - slovarji, slovniki

der Mann - die Miinner — mo¥ - mo¥je

der Mann - die Mannen — vojitak - voj-
Blaki (mo¥tvo) )

der Notar - die Notare — notar - notarji

das Thema - die Themen — snov, naloga -
snovi, naloge

die Unbill - die Unbilden — krivica - kri-
vice

das Brikett - die Briketts — briket (zgnje-
teni premog) — briketi

der Tunnel - die Tunnels — predor - pre-
dorl

Wichtige Wirter in gebriiuchlicher
Satzverbindung.

13 Eine berithmls Sﬂng,rm der Wiener

Oper kam zu einem kurzen Gastspiel
naoh Klagenfurt,

.

2. In diesem Lande wird man immer
gastlich aufgenommen,

3. Das Kind hat sich mit der Gabel im
Gaumen verletzt.

4. Als auch das Gebiilk zu brennen be-
gann, war nichts meehr zu retten.

5. Dieser Schauspieler deutet mit einer
einzigen Gebiirde mehr an, 'als 100
Worte sagen kénnen. .

6. Gebiirden Sie sich nicht so verrilckt,
es geschieht Ihnen ja nichts.

7. Da der Friedhof aufgelassen wurde,
wurden die Gebeine der Toten ins
Gebeinhaus gebracht.

8. Ich wei nicht warum, aber ich gebe
nicht viel auf geine Versprechungen.

9. Geben Sie sich doch nicht so hoch-
miitig, wer sind Sie, denn schon.

10. Sie sollten sich mit dem, was Sie ha-
ben, zufrieden geben!

Auf diesem Gebiet haben Sie mir

nichts zu gebieten. :

12, Sehen Sie sich doch diese komische

Gebilde aus Eis an!

Wir konnen Ihnen 100 Liter Wein

verkaufen, aber Sie miissen ein Ge-

binde bringen.

Die Alpen, die Anden und der Apennin

sind Gebirgsziige.

11,

13.

14.

15. Ein kiinstliches GebiB ist besser alsg
keines,

16, In dieser Familie kann man sich
wirklich geborgem fihlen,

17. Ieh bin so frei, heute von Threm An-

erbieten Gebrauch zu machen.

18. Das Wort Kraftwagen ist ebenso ge-
briiuchlich wie das Wort Auto,

19. Er leidet schon seit Jahren an einem

unheilbaren Gebrechen.

Das Gebriill der Stiere hérte man kilo-

meterweit.

Er wurde flir sein tapferes Verhalten

nach Gebiihr belohnt.

Heute haben Sie wirklich schon {iber

Gebiihr gearbeitet.

Fiir diese Lausbhiiberei gebithren Thnen

ein paar Ohrfeigen.

20.
21.
22.

23,

24. Dieser Herr war zwar aus Mailand ge-
biirtig, aber er sprach flieBend
deutsch,

25. Dieser Arzt ist ein ausgezeichneter
Geburtshelfer,

Er hat ein ausgezeichnetes Gediicht-
nis, besonders fiir Zahlen,

Die Gediichtnisrede anliflich der
Gediichtnisfeier flir einen berithmten
Arzt wurde von einem Universitits-
professor gehalten.

Ich kann Ihrem Gedankengang leider
nicht folgen.

Mancher hat schon dadurch, daB er
aus Gedankenlosigkeit eine brennende
Zigarete wegwarf, einon Waldbrand
verursacht,

26,
27,

29.

® Wirter

andeuten (etwas) — namignitl (kaj)

auflagsen, ich lief auf, ich habe aufgelas-
sen — opustiti, opustil itd.

Bau (m) — zgradba, z

Gestaplel (s) — gostovanje

gastlich — gostoljuben

Gaumen (m) — nebo (v ustih)

Gebillk (8) — tramovije

Gebirde (w) — kretnja

Gebéirde (w) — kretnja (obrazna)

gebdrden (sich) — vesti se

Gebein (s) — okostje, kosti

Gebeinhaus (8) — kostiZde, kostnica

Gebiet (s) — podroé&je, stroka

gebieten — zapovedati

Gebilde (8) — tvorba, delo

Gebinde (8) — sod, sodovi

Gebirgszug (m) — pogorje

Gebifl (s) — zobovje

gebriuchlich — v rabi, navaden

Gebrechen (8) — glabost, telesna hiba, na-
paka

Gebriill (8) — rjovenje, tuljenje

Gebithr (w) — mera

gebithren — pristojati

gebiirtig — rojen (v)

Geburtshelfer (m) — porodnifar

Gedédchtnis (8) — spomin

Gediichtnisrede (w) — spominski govor

Gediichtnisfeier (w) — spominska slavnost

Gedankengang (m) — miselna zveza

Gedankenlosigkeit (w) — brezmiselnost

Lausbiiberei (w) — pobalinstvo

Redewendungen,
jemanden gastlich aufnehmen — gostos
- 1jubno koga sprejeti
ich gebe nicht viel darauf — na to ne dam
veliko
sich hochmiltig geben — ofabno se vesti
pich geborgen filhlen — imeti se za vare
Regn
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Hako so dobifi . xfato"

Imetniki zlate svelinje za hrahrost

Vso Gorenjsko pozna, kakor pozna
Gorenjska tudi njega, vestnega, v svo-
Jem poklicu naprednega in najboljSega
sadjarja te dezelice, imetnika »zlates iz
gradu Veldesa, Johanna Mocherja,
ki se je rodil 13. decembra 1885. leta
v obéini Stein. Vse njegovo misljenje in

- - ———

kjer je pri neki ofenzivi refil nekemu
nadporoéniku Zivljenje in bil pri tem sam
lahko ranjen. Viretji¢ se je zopet pro-
stovoljno javil in pri boju od moza do
moza dobil lahko rano na glavi. O pri-
liki tega boja na noz so ga Rusi ujeli in
zavlekli dale¢ v notranjo Rusijo. Tam je
kot ujetnik doZivel grozne redi. Na svoji
ujetniski poti je priSel do Odese, ker so

. &a hoteli po sili spraviti v legijo srbskih

Johann Mocher,
imetnik zlate In bronaste svetinje za
hrabrost ter Karlovega Cetnega kriZa

dejanje hodi po ravni poti cloveka, valj-
nega sodelovati pri obnovi, tako ravno,
kakor je bil tezak mukepolni pot froat-
nega borca.

Dne 12, avgusta 1914, se je javil k
prvemu marsbataljonu za Galicijo. Dne
6. decembra 1914, je bil prvikrat ranjen
in prepeljan nazaj v ljubljansko bolnis-
nica. Ko je potem zopet ozdravel, se je
javil vdrugié prostovoljno za Karpate,
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prostovoljcev. On je pa bil vedno od-
krit vojak in ni hotel poznati nobenih
ilegalno zbobnanih legij, ampak je imel
samo eno zeljo, da se bojuje za domo-
vino. Zato je storil drzen sklep, da po-
begne iz ruskega ujetniStva nazaj k svo-
Jim tovariSem na fronti. Dva dni manj
kot sedem mesecev je trajal ta krizev
pot. Stokrat nazaj in potem zopet na-
prej, lacen, strgan in preganjan je kot
prvi ujetnik svojega frontnega oddelka
dospel zopet na svoja domaéa tla, Cisto
neverjeten Se je zdel njegov pobeg mno-
gim njegovim tovariSem, Bil je novi Ro-
binzon; pod tem naslovom je tudi objavil
svoje dogodke na fronti ze leta 1917, v
nekem ljubljanskem dnevniku. Odlikovan
z bronasto svetinjo in Karlovim cetnim
krizem, je dobil ' Stiritedenski dopust.
Njegova Zena in njegovi star$i, ki so
imeli $e §tiri sinove v vojni, so komaj
verjeli, da se je povrnil dve leti pogresa-
ni moz in sin. Po dopustu je Sel na itali-
jansko fronto. Tam je pred 52. ofenzivo
vodil krdelo izvidnikov, po katerem je
avstrijska armada dobila tako vazna ob-
vestila, da je mogla to ofenzivo koncati
2z zmago. Za to dejanje je bil odlikovan z
»zlatoe, Pozneje se je bojeval na Tirol-
skem in bil proti koncu vojne ujet. Tudi
to wujetnistvo je trajalo poldrugo leto.
Leta 1920. se je kot utrjen izkulen
{rontni vojak vrnil iz vojne.

Po pokiicu je zidar, njegov najljubsi
posel je pa sadjarstvo. Leta 1942, je ob-
iskal sadjarski tecaj, pri ¢emer je na-
prav.! izpit z najboljiim uspehom izmed
vseh gorenjskih tovariev. V zdraviliiéu
Veldes so ga zato nastavili za sadjarja.

Zelimo mu v njegovem lepem poklicu
Se nadalje najboljsih uspehov, W—

flus dem Hreise Hralnburg

Kralnburg., (SluZbeni apel Orts-
gruppe NSDAP Krainbur-mesto,)
Ortsgruppenieiter Krainburg-mesta. NSDAP
Pz. Klésch je sklical yse Amtswalterje
Ortsgruppe, vse Clane Ataba, vse Zellen- in
Blockleiterje, vse priki¥idene zveze na skoyen
apel. Zaprosil je med drugim vee navzole, da
dajo na razpolago za olepdavo Kronike Orts-
g.\ppe vse fotografake posnetke letake itd

zakljuéku je dal Ortsgruppenleiter svoje
smernice za bodoce delo,

Kralnburg, (Tovarifk] veler usluz-
bencev Landrata Krainburg.) V no-
vem druZabnem prostoru in predprostoru po-
slopja Landrata je priredil dne 17. decembra
1042, Landrat Krelsa Krainburg Pg. Dr. Skal-
ka nad vse prisrden in druZaben tovariski ve-
der. Dobro ubrana glasba Sramla je uvedlda z
veselind koraénicami zabavo. Po na sgedanjl
velikl ¢as se zadevajofem izreku je Landrat
pozdravil svoje nastavijence. Inspektor
Wenk se je zahvalll Landratu za tovarifike
besede. Ob petju in veselih predvajanjih vseh
vrst so le prehitro minule lepe, s tovariSkim
duhom In enotnostjo preZete vesele ure. Tudl

usluzbenstvo  tovarme  Luftwartgeriitwerk
Hackenfelde Krainburg so praznovafl bozitno
slavie.

Kralnburg-Wart. (BoZi&nlca) Zadnjl

petek se je vriilo v svecano okradeni kinskl

Oftmark

und deren Bezirksstellen:

.
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dvorani boZi¢no slavje. Polnozasedena dvorana

‘bodo napravila vellko veselje

je pokazala pravo sliko razumevanja prebival-
stva, Potem ko so slovesno odigrale orgle
uvod, je pel zbor BDM pesem. Nato se je Zivo
predvajala stara, pa vendar zmerom nova
pravijica od Hansl In Gretl. Igro so igrala
dekleta vojne sluZbe, ki so zaposlene v Luft-
fahr-Gerdtwerke, z vellkim razumevanjem In
v hitrem tempu. Po zopetni pesmi odpeti po
BDM, je povzel besedo Ortsgruppenleiter Pg.
Rebernig za slavnosten nagovor, S po-
zdravom Fithrerju in 8 pesimimi nacije je bila
zakljufena ta ¢astna In preprosta boZitna slo-
vesnost.

Laak a, d. Zeier, (Naborl) Kot v ostalih
gorenjskih mestih se vrie sedaj tudi v Laaku
nabori mladenidev. Iz bliZnje in daljnje oko-
lice iz obeh dolin Zalera so prisli polnostevilno
na nabor in le malo lzmed teh korenjakov je
bilo zavrnjenth. Ure vesele skupne zabave, ki
jo je priredilo skrbno tovaristvo Laak, so do-
kazale veselje, da so bil potrjeni.

Laak a. d. Zaler. (Eno leto strankl-
nega delovanja) Na velikem apelu so
se zbrall nedavno vsl politi®ni Leiterji Orts-
gruppe in KVB v svelano okrafen| telovad-
nict mesanske Sole. Po pozdravu se je spomnil
Ortsgruppenleiter padlega Propagandaleiterja
KVB, Rudija Martelacka In je podal pregled
preteklega obnovnega dela v Ortsgrupp! Laak.

V prisréni zahvali sodelavcem je posebno po-
udaril Ortsgruppenleiter Pg. Emberger po-
Zrtvovalnost Frauenschafte. S pozivom, da 8e
nadalje delajo za skupen cilj, sretno Gorenj-
sko, je bil veliki apel zakljuden. Menjavajoce se
petije pevakega druStva Laak in pevske sku-
pine nem#kih vzgojiteljic obeh Hol Laaka,
uspeina in zabavna draZba Zivall iz blaga za
KWHW, je nudilo 150 sodelaveem po velikem
apelu nekaj prijetnih in zabavnih ur.

St. Martin unter dem GroBgallenberg. (Zo -
pet kolesarska nesreca,) Nek dva-
najstleten defek, imenoma Wouk iz Unter
Pirnitsch, se je zaletel s svojim kolesom v nek
voz ter so ga morall prepeljati v bolnifnico v
Gallenfels. Pri tej priliki moramo. tudi grajati
slabo navado, da kolesarijo na ozkem lesenem
mostu med Mednom in Wikertsche. Ker so
prepovedne table zadosti vidne, bi imelo oroz-
nistvo veliko zaslugo, &e bi eden izmed urad-
nikov ob znanih dnevnih Casih pobiral denarne
kazni.

Sairach, (Iz vas8ke kronike) Pred
kratkim sta Kreisorganisationsleiter Pg.
Zschirn in Kreiskassenleiter Kokel iz
Krainburga obiskala Oratsgruppe Sairach.
Ortsgruppenleiter Maler je pozdravil na-

Apel v Radmannsdorin
Zahvala Kreisleiterja vsem sotrudnikom

Pred kratki mse je v Radmannsdorfu vrsil
apel iz Ortsgruppe mesta, pri ¢emer je Orts-
gruppenleiter Petutschnlg podal pregled
o delovanju stranke, odkar je bila ustanovije-
na Ortsgruppe. ;
Objavil je med drugim, da je ustanovljeno pev-
sko tovariStvo Radmannsdorf pod izkuSenim
vodstvom Pg. Pleiknerja iz Leesa. Nato je
Kreisfrauenschaftsleiterin govorlla o dely, ki
ga je opravila NS.-Frauenschaft v Kreisu
Radmannsdorf in priobdila znatne Stevilke o
neumornem delu gorenjskih Zena. Tako so v
tukajsnjem okroZju v okviru marmeladne ak-
cije zbrall ne manj kot 46.000 kg.

Nato je Kreisleiter dr. Hochstelner
pregledno porocal o dobl svojega Sestmesed-
nega delovanja na Gorenjskem. Kreisleiter je
nato posebno podértal delo, ki ga je oprayila
NS.-Frauenschaft, Primer 1z Kronau, kl ima
vitevid otroke 362 prebivalcev in je zbralo
324 kg marmelade, dokazuje kako neumorno

vzrods polnostevilno zbrane sotrudniice, ki fim
je nato Kreisorganisationsleiter v svojem go-
voru obrazlozil vaZnost sodelovanja vsakegs
posameznega Block- in Zellenleiterja. Nato je
Kreiskassenleiter razloZil vse one nejasnosti,
ki se na tem podrolju pojavijajo prl vseh
Ortsgruppen. — Pri naborth letnikov 1828 in
1024, ki so se vralll pred kratkim, je bilo #9%
sposobnih. Vesell in dobre volje so movinel
prisli na nabor. Vsl so bill zelo zadovoljni »
dodelitvami posameznim edinicam Zet in Ze
z veseljem Sakajo ¢imprejinjega vpoklica. —
Ze dalj ¢asa je med Sairachom in Krainburgom
obnoviejn promet avtomobilske poste. Ker
avtobus med navedenima krajema dnevno le
enkrat obratuje in ne zadostuje za sprejem
vseh oseb, se vel rojakl pozivajo, naj opuste
nepotrebne voZnje.

Heiligenkreuz. (Razno.) Te dni se je vrail
generalni apel Ortsgrupp. Dana so blla vsem
sodelavcem pojasnila in navodila, — Po dve-
in pol urnem zborovanju je praznovala Frauen-
schaft bozitno slavje. Na#l pridni ué&iteljic
gdé. Plko In gdé. Winter sta svetano okra-
sill sobo Frauenschafte Svefanost je povzdig-
nilo petje bozitnih pesmi, ki jih je pela sku-
pina BDM.

Radmannsdorf

je delo gorenjskih Zen. Iz dela mladine je po-
hvalll predvsem ta &as tekofo akcijo z igra-
&ami, od katere se obeta znaten uspeh.

Veldes. (Darilo za vojno zimsko
pomo¢.) Dienstelle des Reichskommissars
filr die Festigung des deutschen Volkstums
in Veldes je izroéila Kreisleiterju v Radmanns-
dorfu znesek 1000 RM za vojno zimsko pomod,
Ta znesek so nabrall pri njenth usluZbencih, ko
je Dienstelle praznovala Julfeier.

Ratschach-Matten. (Iz Zivijenja v
Ortsgruppi) Dne 13 dec, 1942, se je
vriila dobro obiskana predstava zvolnega fil-
ma »Truxae¢, — Mladinska skupina je bila po-
vabljena na boZiéno slavje v Lienz. UdeleZllo
se ga je 10 deklebh. — Dne 13, decembra 1042
je sluzbeni apel, katerega so se udeleXili val
sodelavel KVB. Dobili so smernice za bodole
delo. Nato je porotal Ortsgruppenfilhrer
Bertschitsch — V enem tednu sta umrla
dva ¢lana KVB, Franz Gasperschitz st
in Mathias Latzer,

Mannsburg. (Iz vaSkega Zivljenja)
Za boZi¢ je na%a skupina NSV zelo obdarovala
pomod{ potrebne. Razdeljenih je bilo nad 8000
Reichsmark, kar je zelo velika vsota za nas
trg. — Tudl v nasl Ortsgruppl pridno deluje
Frauenschaft. Zbrala je nad 100 velikih pa-
ketov za volake na fronti, Ta boidna darlin
ti. — 17. decembra se je vriilo v strankinem
domu v Mannsburgu prvo bozZi¢no slavje 8ol-
ske mladine. Predvajanje mso sledlle pesmi in
vellko veselja je pripravil Bozitek ob siju bo-
Zitnega drevesca, ko je Solski mladini razde-
ljeval svoja darila, ki so blla pripravljena s
pridnim sodelovanjem Frauenschafte,

Domadci Gau Karnten
Gdste ans Oberkrain in Vilkermarkt

Gostje Iz Gorenjskega v Vilkermarkiu

Die Jugendgruppe der Frauenschaft hatte
zu fhrer Vorweihnachtsfeler Kameradinnen
aus St. Anna unter dem Lolbl eingeladen. Die
Gilste aus Oberkrain besahen sich auch die
Splelzeugschau der Jugendgruppe, in der sehr
nette Sachen ausgestellt waren. Die Vorweih-
nachtsfeler erdffnete die Krelsjugendgruppen-
leiterin und begrilBte Insbesondere die Kame-
radinnen aus Oberkrain, dle zum ersten Male
nach Vilkermarkt gekommen waren. Dile
schlichte Feler war ausgefiillt mit Lisdern und
Klavieratlicken. Daran schloff sich der zwang-
lose Tell, und bald herrschte ein sehr herziicher
Ton. Dle Jugendgruppe aus Oberkraln brachte
dann auch fhrerseits einige Lieder zum Vor-
trag und bewies damit, daB sie sich schon
beachtenswertes deutsches Liedergut angeelg-

net hat. Man sah es thnen an, daf sie gerns
unsere Kirntner Lieder singen. Zum Schiuf
sangen belde Jugendgruppen gemelinschaftlich.
Eilne Kameradin aus Oberkrain sprach dann
in warmen Worten den Dank fiir die herzliche
Aufnahme aus und fiberbrachte die Einladung
zum Gegenbesuch.

B o ol e (e
v kavarnd

Im Café elnes Villacher Hotels kam es
in den spiten Abendstunden des 16. Dezember
zu einem aufsehenerregenden Vorfall. Der 28-
jiihrige Gastwirtsohn Ferdinand Bernold
aus Drobollach an Faaker See schlug In
einem Anfall gelstiger Umnachtung elnen
Kellner, der den Giisten die Sperrstunde be-
kanntgab, zu Boden und bedrohte sodann mit
elnem Dolchmesser die noch im Lokal an-
wesenden Personen, Dem Kellner Franz Zel-
ringer aus Villach, der vor dem Rasenden
hinter einer Tir Schulz gesucht hatte, ver-
setzte er mit dem Dolchmesser einen Stich ins
Herz, so daB Zelringer sofort tot zusammen-
brach. Zwel weitere Giiste, die den Titer un-
schiidlich machen wollten, wurden von Bernold
durch Stichen in die Brust bzw. Schulter ver-
letzt. Bel der Verfolgung des Amokldufers, der
in das Stiegenhaus des Hotels gerannt war,
wurde der Hotelgast Hermann Winsberger
aus Spittal a. d. Drau von einem anderen
Mann, der Winsberger filr den Tiiter hielt,
durch elnen Schuf in den Bauch tddlich ver-
letzt. Bernold, der eine Schufiverletzung am
Iinken Unterarm erlitten hatte, brach schliefi+
lich Infolge starken Blutverlustes zusammen.
Die Erhebungen haben ergeben, daB Bernold
bereits einmal in einer Irrenanstalt interniert
gewesen War,

Krainburg
Domschale
Veldes
ABling II

" ertellen Auskinfte (iber Leben. (Famillenvorsorge, Kinderversicherungen), Unfall.,
Haftpilicht-, Hausrat-, Einbruch., Auto., Maschinenbruch. und alle anderen

VERS$:1CH ERU N,G E N

Mitarbeiter ehemaliger jugoslawischer Anstalten wollen sich wegen Ubernahme
der Vertretung bei der Landesamtstelle sofort melden, Auch Aaflinger werden
allerorts haupt. oder nebenberuflich aufgenommen und kostenlos eingefihrt.

: '\

Decfidiecungs-A. 6. Landesamtsfielle Kivnten, Klagenfuct, Wienevgaffe Ne. 11

Oberinspektor Franz Waida, Veldeser Strafe 11
Simon Zurk, Krakauer Strafe 13

Cyrill Koch, Burg 32

Alois und Gisela Ambrositsch, Industriestrafie 7

dajejo pojasnila o Zivljen|skem zavarovanju (zavarovanju drufinske preskrbe in
otrok), nezgodnem jamstvenem, pohiitvenem, avtomobllskem zavarovanju, zavaro-
vanju protl viomu, zlomu strojev in vseh drugih

Z AV A R O

VA= d T -H

Sotrudniki biviih jugoslovanskih zavodov na| se takoj Javijo radl prevzema zastop-
stev pri Landesamitstelle. Tudi zadetnlkl se sprejemajo za vse kraje z glavnim all
postranskim zasluZkom in se {ih bo brezplaéno vpeljalo.

-
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ﬁcﬁanntmadmné

Alter Platz Nr. 30 . Telefon Nr. 1846, 18 47

Versiderungszweige: Feuer~, Einbrudi-, Diebstahl-, Verbundene Hausrat«, Glas~ u. Glodienbrudh ~Vcrsidlérnngen

BEZIRK KRAINBURG:

Fiir dle Gemeinden: Flidnig, St. Georgen, Hiflein, Kraln-

Za ob&ine: burg, Mautschitsch, Naklas, Pred-
assel, Seeland, Wessnitz, Zirklach

Filr dle Gemeinde: Gallenfels

Za obéino:
BEZIRK LAAK A.D, Z:

Fiir die Gemelnden: Afriach, Eisnern, Laak a.d4. Z. (mit

Za obéine: Ausnahme der Orte: Draga, Gode-
schitz, Oberdorf, Pungert, Ratten-
dorf, Zauchen), Pdlland, Saffnitz,
Schwarzenberg, Selzach, Zarz

Plir die Gemeinden: Osslitz, Sairach, Tratten

Za obéine:

Fir die Gemeinden: Laak a. d. Zaler mit den Orten: Dra-

Za obllne: ga, Godeschitz, Oberdorf, Pungert,
Rattendorf, Zauchen-St. Martin unter
dem Grofigallenberg, St. Velt an der
Sawe, Zwischenwiissern

BEZIREKE LITTAI:
Fiir die Gemeinden: Kressnitz, Littat, 8t. Martin beil Lit-

Za obline; tal, Trebeleu, Waatsch
Fir dle Gemeinde: Welnthal
Za obéino:

BEZIERK NEUMARKTL:

Fir die Gemeinden: St. Anna, Helligenkreuz, . Kaler,

Anton Oraschen in Krain-
burg, Veldeser Strafe 14

Josef Sitar, Tischlermel-
ster in Helligenkreuz Nr. 23

Franz Aubel, Grenze Nz, 4,
Post: Laak a. d. Zaler

Andreas Naglitsch, Selo
Nr. 20, Post: Sairach

Alols Erker, Gend.-Wacht-
meister {. R. in Rattendorf
Nr. 47, Post: Laak an der
Zaler

Jobhann Anschel, Littal
Nr. 78, Post: Littal

Karl Durjava, Eisenbahn-
angestellter in Domschale,
TaborstraBe 20

Josef BSitar, Tischlermei-

Ktminerische Landes-Brandschaden-
Versicherungs-Anstalt, Klagenturt

Geschiiftsfithrer in Oberkrain und MieStal.

BEZIRK BTEIN:

Fiir die Gemeinden: Alch, Domschale, Jauchen Lusttal,
Za obdine: Podgoritz

Filir die Gemeinden: Kraxen, Lukowitz "
Za obltine:

Flir dle Gemeinde: Mor#iutsch

Za obfino:

Fiir die Gemeinden: Mannsburg, Schwarzendorf, Tersaln
Za obdine:;

Filr die Gemeinden: Kommenda, Woditz
Z& obdine:

Flir die Gemeinden: Holm-Radomle, 8t. Martin {. Tuchein,

Za obline: Mottnlg, Obertuchein, Selo, Stein,
Steiner-Felstritz, Zell bel Stein

Fiir dle Gemelnde: Glogowitz

BEZIRK BLEIBURG F.D. MIESSTAIL:

Flir die Gemeinde: Gutenstein
Za obéino:

Flir die Gemeinden: MieB, Schwarzenbach
Za obéine:

Karl Durjava, Elsenbahn-
angestellter in Domschale,
Taborstrafe 20
Josef . Posnitseh, Landwirt
in Gradische Nr. 18, Post;
Lukowitz

Karl Leurits¢ch, Kaufmann
in Mor#utsch Nr. 74, Post:
Mor#utsch

Josef Mulej, Kaufmann
Mannsburg Nr. 52, Post;
Mannsburg

Josef Kern, Landwirt in
Klenz Nr. 52, Post: Kom-
menda

August Mejatsch, Steln,
Adolf-Hitler-Platz 80

unbesetzt

Lorenz Krivograd, Schnel-
dermeister in Gutenstein
Nr. 115

Dominlk Markowits, Gend.-
Wachtmeister 1. R., Schwar.
zenbach 50

Za obtine: St, Katharina, Neumarkt) ster in Heiligenkreuz Nr, 28 Pir dle Gemeinde: Unterdrauburg Josef Werho! . Zimmer.
BEZIRK RADMANNSDORF: . Za obd&ino: mann in Dobrowa Nr. 16
Fiir die Gemelnden: Bressnitz, G&riach, Reifen, Veldes, Rudolf Vaupotitsch, Vel- Fiir dla Gemeinde: Priivall unbesetzt
Za obCine: Vigaun des-Burg 211 '
! Fiir die Gemeinden: Habarn, Kro Anton Oraschen, Krain- )
= Za obdlne: e mrg'n Veldeser nétmg, 11 Dle Versicherungsnehmer werden gebeten, bel Neuordoung ihrer Versicherungen, wie: -
‘Fiir dle Gemelnden: Bresiach, Lees, Radmannsdorf, Stein- Anton Fister, Sparkassen- Neuversicherungen, Nachversicherungen oder Erhthungen, sich an die zustiindigen
Za obiine: bichl 3?;? 1. R, Radmanns- Geschiiftaf{threr zu wenden.
e 112
‘Flir die. Gemeinden: Wochelner-Felstritz, Wochelner-Mit- Johann Arch, Kerschdorf Vse zayarovance prosimo, da se obrnejo pri novi uredityl svojlh zavarovanj kakor
Za obtine: . terdorf Nr. 51, Post: Mitterdort tudl novih zavarovanj, pozavarovanjlh all zvisanjih na pristojne poslovodje.
‘_T

o

- LPOZIV. UPNLIKOM!

Tyrdka Zajo & Griar, odnosno Johann
Zaje, strojno mizarstvo, Domachale, fe
prenchala poslovatfi, ker se je preosnovala
v tvrdko »Kawalschac Splel-Erzeugung
J. Seiz & Co,, Domschale, Oberkrain, ki
je prevzela vea njena aktiva in pasiva.

Vsl oni, ki imajo proti bivdl tvrdkl Zaje
& Gréar kakrsne koll zahtevke oziroma
terjatve, se pozivajo, da se javijo z dokazili
najkasneje do 1, februarja 1943 v pisarni
notarja Dr. Hormmann-a Hild, Stein in
Oberkrain, Adolf-Hitler-Platz 84, med
uradnimi uraml

Stein in Oberkrain, dne 17. XIL 1942,

Notar Dr. Hermann Holzl
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Sivalni fecajl za Zene In dekleta

S pricetkom 11. januarja 1943 se bodo
priredill Stirimesednl tecaji v Sivanju za
Zene In dekleta,

Poulk se bo vril trikrat tedensko od 18.30
do 17.80 ure v fovi baraki Stev, 1 (za Ar-
beitsamtom). Sivalo se bo lahko yse za
gospodinjstvo potrebne stvarl, Sivalnl pri-
bor in blago naj prinesejo udeleZenke s se-

boj.
'\‘r tedafih bodo poudevall tudl nemiid
Jezllke,

Prispevek za tedaj znala za vsako ude-
leZenko 'mesedno RM 4.—,

Pismene prijave naj se pofljejo na vodi-
telfico gospodinjske Bole, Krainburg, Neue
Baracke Nr. 1. Prijave .se sprejemajo do

Nihkurse fiir Prauen und Middien

Mit dem Beginn am 11, Jdnner 1843
werden flir Frauen und MHdchen 4mona-
tige Lehrgiinge im Nihen veranstaltet,

Der Unterricht findet 8mal wdchentlich
von 13.30 bls 17.30 Uhr in der neuen
Baracke (hinter dem Arbeitsamte) statt.
Ea kinnen alle Nihstiicke filr den Haus-
bedarf geniiht werden, Dag Nihzeug und
dle Stoffe bringen die Tellnehmerinnen mit.

In den Kursen wird auch der Unterricht
in der deutschen Sprache ertellt.

Der Kursbeltrag flir eine Tellnehmerin
belriigt pro Monat 4.— RM.

Die Anmeldungen sind schriftlich an die
Lelterin dar Haushaltungsschule in Krain-
burg, Neus Baracke Nr, 1, 2u richten,

;- Kiagenfurt Anmeldungsschluf am 5. Jinner 1943, vkljuéno B. januarja 1943,
etk yeleg gibtsh Die Leltung der Krelshaushaltungsschule in Krainburg, !

CSpe:ialﬂaus tiir Herrenmoden

“Puekl

Klagenfurt, Paradeisergasse 4, Ecke Domgasse 8 - Ruf 1245
e —

Fransiche SCRINK OWEZ
Severer und Handlung

Kralnburg, Am Baumgarien

Kupujem vssho mnoiino

Izonop/jlnega m anenega prediva -
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Sichtspiele

Allgemeine Filmireuhand G.m.b.H, - Lweigstelle Veldes
T

ASSLING
Freimag, 25, XIL
Samstag, 28, XITI,
Sonntag, 27. XIL
Montag, 28, XII.
Vielanta
Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Mittwoch, 30, XII
Donnerstag, 81, XIL

NEUMARKTL
Freitag, 25. XII.
Samstag, 26. XIL
Sonntag, 27, XIL
Montag, 28, XIL

‘Dckll u ol'- S — e —— et e
ska in mlcli(ag-! Kuplm

ska dela sc t;k-w', =

sprejme.  Naslov* rl"“{f"}‘ T
pri K. B. Krain AVIrsK0 fiarmo

novo

istojede iz sobe|vlaku, ki prihaj
lin  kuhinje zalv Stein ob 18,
lenako v Krain-luri rotno torba
‘burgu pod ugoddz raznimi Mstis
nimi pogoji. Jas nami, legizimacis

Traummusik
Fiir Jugendliche nicht zugelassen!

DOMSCHALE
Freiwg, 25, XIiL
Samstag, 26, XIL
Liebe ist ‘zolifrej
Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Sonntag, 27, XIIL
Montag, 28. XII,

Sonntag, 27, XII,

Montag, 28. XIL

Das Gliick wohnt nebenan
Fiir Jugendliche zugelassen!
Donnerstag, 81, XIL

Freitag, 1. 1. 1843

Der liebe Augustin

Fiir Jugendliche nicht zngelassen!

Leichte Kavallerie
Filr Jugendliche nicht zugelassen! ¥
Donnerstag, 81. XIL

Freitag, 1. L 1048
Anuschka ) -
Fiir Jugendliche nicht zngelassen!

LAAK
Freitag, 25, XIL
Samstag, 26, XIL

SCHWARZENBACH

Freitag, 25. XIL

Samstag, 28. XIIL

Sonntag, 27. XIL

Das andere Ich

Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Donnerstag, 31. .XIL

Freitag, 1. 1. 1943

Traummusik

Fiir Jogendliche nicht zugelassen!

Der Blaufuchs

Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Sonntag, 27. XIL

Montag, 28, XIL .
Eine Nacht im Mai

Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Donnerstag, 31, XII,

Freitag, 1. I 1043

Nixi

Fiir Jugendliche nicht zugelassen!

LITTAI

STEIN

Freitag, 25. XIL

Samstag, 26. XIL

Sonntag, 27. XIIL

Montag, 28. XIIL

Jugend

Filr Jugendliche nicht zugelassen!

Donnerstag, 31. XTI

Freitag, L 1. 1943

Leichte Kavallerie

Filr Jugendliche nicht zugelassen!

Freitag, 26. XII.

Samstag, 26. XII.

Der liebe Augustin

Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Sonneag, 27. XII.

Montag, 28, XIIL.
Wetterleuchten um Barbara
Flir Jugendliche zugelassen!
Donnerstag, 81, XII,

Freitag, 1, I, 1043

Wir tanzen um die Welt

Filr Jugendliche zugelassen!

VEIT

Freitag, 25. XTL

Samstag, 26. XIL

Was geschah in dieser Nacht?
Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Sonntag, 27. XIL

Montag, 28. XIIL

Wir tanzen um die Welt

Fiir Jugendliche zugelassen!
Donnerstag, 81, XTI

Freiteg, 1. 1, 1943

Liebe ist zollfrei

Fiir Jugendliche nlcht zugelassen!

MIESS
Freitag, 26. XTI
Samstag, 26. XII,
Heimatland
Jugendliche unier 14 Jahren nicht zugelassen!
Sonntag, 27, XIL
Montag, 28. XIL
Der Lachdoktor
Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Donnersteg, 81, XIL
Freitag, 1, L 1948
Die Hochzeitsnacht
Flir Jugendliche nicht zugelassen!

VELDES

Preitag, 25. XIL

Samstag, 206, XTI

Reise nach Tilsit

Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Sonntag, 27. XII.

Montag, 28. XIL

Ins blaue Leben

Fiir Jugendliche zug-lassen!
Donnerstag, 31. XIL

Freitag, 1. 1. 1948

HeiBBes Blut
Filr Jugendliche zugelassen!

RADMANNSDORF
Preitag, 25, XII
Samstag, 26, XIL
Der laufende Berg
Flr Jugendliche zugelassen!
Sonntag, 27. XIL
Montag, 28. XIL
Beates Flitterwochen
Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
Donnerstag, 81, XII,
Freitag, 1, 1. 1048
Liebe ist zollfrei
Fiir Jugendjiche nicht suzejnnenl

wo

CHEINER-PAL
Preitag, 25. XIL

Samstag, 26. XII,
Heimatland

Sonntag, 27. XII,

Montag, 28, XIL

Die Liebesschule

Fiir Jugend]iche nicht zugelassen!
Donnerstag, 31, XIL

Freitag, 1, I, 1943

Der liebe Augustin

Fiir Jugendliche nicht zugelassen!

. Jugendliche unter 14 Jahren nlcht zugelassen!
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Kandmathuny

Die neuen Raucherkaontrollkarten warden ab sofort nach

dem nachstehenden angefiihirten Ausgabeplan an alle ménn- ubog cestni de-

je dne b, dec.
vedoma odnesla
v viaku pozab-
ljeno suknjo in
rokavice od po-

lavec prosim, da
se mi denar vr-
Marentschitsch
Hilfsarbeiver pri
firmi ,Via Nova'

lichen Verbraucher vom 18. Lebensjahr an und an Frauen vom
25, big 55. Lebensjahr ausgegeben. Frauen {iber 55 Jahre erhal-
ten also keine Raucherkarte.

Uber Antrag kann auch Frauen unter 25 und iiber 55

Jahren die Karte ausgestellt werden, wenn ihr Ehemann, un- . n W 2

verhelrateter Sohn bel der Wehrmacht ist. (Nachweis tst er- (5.7 '™° Ld"" i;?s’f erd

forderlich.) Tschernutsch, ing,  resno
\ proti *. primerni|Opozariam radi

Die Ausgabe der Kontrollkarten kann nur an jene Ver-
braucher erfolgen, denen die Personalkarta ha. aufliegt.
Andere Antragstelldr haben sich an fhren bisherigen Versor-
FUNEEsity o werden s S——

Bei Empfang der neuen Raucherkarte ist die III. Reichs-
klelderkarte vorzulegen. Die perstnliche Abholung ist grund-
siitzlich vorgeschrieben. Ausnahmen kénnen nur in dringenden
Fiillen gemacht werden. In diesem Falle mufl schriftliche
Bevollmiichtigung filr den Empfiinger vorliegen,

Besonders hingewiesen wird auf die Bestimmung, daf fiir
abhanden gekommene Kontrollkarten Hrsatzkarten nicht aus-

ben werden.

Die Vertellung der Raucherkontrollkarten erfolgt nicht
wie bisher nach Strafen, sondern nach dem Alphabet, dles
gilt flir die gesamte Beviilkerung der Stadtgemelnde |
Krainhurg,

Krainburg, den 19, Dezember 1042 '

Der Gemelndekommissar:
LV. Decker, e h.

Kralnburg-Stadt und Umgebung, Ausgabestelle Post-
straBle 2. Von 8 bis 12 und von 14 bis 17 Uhr.

1. Schalter: 2. Schalter: 3. Schalter:

nagrady ncl;ub‘h pO!lOdiC!
“_15._ da vse tlk')}
1| Pne Y. “|¥rae . D
Bra sem M'"Kmﬁb%?;.x B
la v wedernem| 0202-28

SEIT 35 JAHREN

mBhumeite Tu "% wis  ||DARMOL-WERK
Am % Db i K, S0 wo | [DeAsLSCHMIDGALL

Wart- rethenberg, Ausgabestelle Wart 36, alte

Am 28, Dezember 1842 A<H
Am 20, Dezember 1842 H-O
Am 30, Dezember 1942 O-S
Am 31, Dezember 1942 S-Z und Margarethenberg,

CHEM PHARM:FABRIK WIEN 82
"—mb&; Razdelitev kontrolnth kart za kadilee se ne vril KAFFEE ERSATZ
— kakor do sedaj — po ulicah, temved po abecednem redu '

To velja za celokupno preblyalstvo mesine ohdine Krainburg, ]J fabrik C.Wenger Klagenfur!"

Schule. Von 8 bis 12 und von 14 bis 17 Uhr. h

o ————

rs

MODE, KONFEKTION
o MANUFAKTUR- UND
GALANTERIEWARE

Johann Adamitsch

Krainburg -

|

75 LET

ONAU-CONCORDIA

ALLGEMEINE VERSICHERUNGS-AG WIEN

Delniska glavnica 4,000.000 Reichsmark

Zavarovanje zoper poar in vlem, pohiityva, stekla in
vodovodnih §kod, jamstveno, nezgodno in aviomohil-
sko zavarovanje, zavarovanje loma strojev in preveozov

V smislu naredbe Sefa civilne uprave smemo poslovati na Gorenjskem
in smo prevzeli tudi zavarovanja naSega posestrimskega zavoda,Dunav

Gaugesdiiiftsstelle
Klagenfurt, Stauderhaus

Sodelavei se idéejo.




